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1940 vasario 16 iSlaisvintame Vilniuje ka-
riuomenés parado metu prie Katedros.

February 16th, 1940, a military parade in the
retrieved ancient Lithuanian capital Vilnius.
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Nuotrauka P.- Maletos
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shingtone tautiniy Sokiu grupé “Ausriné” at-
lieka programa. Nuotrauka A. SeStoko

The Baltic Rally of Sept. 24, 1977, in Wash-
ington, D.C.

ABOVE: Andrej Amalrik (2nd from left), Dr.
K. Valiunas (3rd) and Pavell Litvinov.

MIDDLE: Senator Robert Dole gives a prom-
ise to raise the question at the Belgrade con-
ference of Lithuania’s, Latvia’s and Estonia’s
right of self-determination.

BELOW: “Ausrine”
dances at the Rally.

ensemble performs folk

Were the ancient Sumerians and
Baltic peoples related?

Are the Baltic languages older
than Greek and Latin?

Do the Dainos describe an ancient
astronomical event?
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Origin of th Indo-Eurcpean
Peoples and Languages
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(J. D. Stanford University)
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AUKOS DVASIA

RaSo Stasys Rastikis

Jau 59-tajj karta minime Lietuvos kariuomenés atgaivinimo sukaktj,
nors savos kariuomenés jau seniai nebeturime.

Buvusi nepriklausomos Lietuvos kariuomené turéjo daug nuopelnuy
savo valstybei. Pirmieji Lietuvos kariuomenés pulkai, suformuoti beveik
i§ vienu savanoriy, dvejus metus kovojo su Lietuvos nepriklausomybés
prieSais rusais, vokieliais ir lenkais ir apgyné savo tévynés laisve ir vals-
tybés nepriklausomybe. 1920 metais lenkams sulauZius ju paliu pasira-
Syta Suvalky sutartj, tuometinés Tauty Sajungos paskirtas taikos delega-
cijos pirmininkas anglas Hymansas tada labai teisingai pasaké Lietuvos
delegacijos pirmininkui: “UZ savo tautos nepriklausomybe jas turite buti
dekingi ne Ambasadoriy Konferencijai ir ne Tauty Sajungai, bet tik savo
narsiai kariuomenei.”

Tai buvo musy didelio pasiryZimo metai- Tada lietuviu tauta, kupina
pasiSventimo ir pasiaukojimo bendriems visos tautos reikalams, energingai
pakilo i§ ilgos nelaisvés ir priespaudos, pasiunté tikstanCius drasiausiu
savo sliny savanoriais | kovotoju eiles ginti tik ka paskelbta Lietuvos
valstybés nepriklausomybe. Tai buvo istorinis Zygis, kuriame dalyvavo
visa lietuviy tauta: kariai, Sauliai, partizanai, jaunimas ir senimas, vyrai
ir moterys, politikai ir nepartiniai, Tkininkai ir miestelénai, mokiniai,
studentai ir profesoriai, darbdaviai ir darbininkai- Visus buvo palietusi
aukos ir pasiryZimo dvasia, ir tévyné buvo iSgelbéta, nors ir didelémis
aukomis. Per visa Lietuvos nepriklausomybés kara vien tik kariy, Sauliu
ir partizany Zuvo 1.444, o drauge su tuo metu mirusiais kariuomenéje
nuo jvairiy ligy bei epidemijuy, Zuvusiyjy buvo 4.256 kovotojai- Kautynése
su Lietuvos prieSais suzeistyju buvo: 93 karininkai, 2.438 kareiviai ir 146
Sauliai bei partizanai- Invalidais liko 154 karininkai bei kareiviai- UZ pa-
rodyta drasa ir pasizyméjimus kautynése 235 karininkai buvo apdovanoti
Vy¢&io Kryziaus ordinais ir 1.113 kariy, Sauliy ir partizany buvo apdova-
nota Vycio Kryziais.- IS tu apdovanotuyju skai¢iaus 20 karininky, 48 vir-
Silos, puskarininkiai ir eiliniai ir 2 Sauliai Zuvo ginkluotose kovose su
Lietuvos prieSais.

Anos ginkluotos kovos uz Lietuvos nepriklausomybe sudaré garbin-
giausius puslapius Lietuvos istorijoje- Tai buvo aukos dvasios pergalé
prie§ fizing jéga, nes nors tuometiniai Lietuvos prieSai buvo gausesni
negu Lietuvos gynéjai, taCiau svarbiausiu Lietuvos pergalés faktoriumi
buvo ne ginklu persvara, kurios neturéjome, bet misu galinga aukos
dvasia, kurios triko tuometiniams misuy prieSams.

Misuy kovos uz Lietuvos nepriklausomybe 1919-1920 metais sudaré
ne vienintel] pavyzdj lietuviu tautos aukos dvasiai. Aukos dvasia buvo
stipriai pasireiSkusi ir 1923 metais per lietuviu sukilima Klaipédos kraSte
per to kraSto prijungima prie Lietuvos valstybés. Dar stipriai ji buvo
pakilusi 1941 metais per lietuviu sukilima prie§ béganfius nuo vokiediy
rusus- Ta pati aukos dvasia buvo pasireiSkusi ir vokieliy okupacijos me-
tais, boikotuojant vokiefiy méginimus suformuoti lietuviy SS legiong ir
sumobilizuoti lietuvius i vokieCiu kariuomeng ar iSveZti juos darbams |
Vokietija- Ypac pakilo aukos dvasia 1943 metais, paSaukus lietuviu vyrus
i Vieting rinkting ir po to netrukus Ziauriai likviduojant ta rinktine.
Neturime uzmir$ti aukos dvasios ir vélesniy lietuviu partizany Ziauriose
kovose su rusais.

Kovos bei aukos dvasia buvo labai suklestéjus lietuviu tarpe ir 1938,
1939 ir 1940 metais per Lenkijos, Vokietijos ir Soviety Sajungos ultima-
tumus Lietuvai- Tik labai nepalanki Lietuvai tuometiné tarptautiné poli-
tiné padétis neleido mums ginkluotai pasiprieSinti tiems ultimatumams,
nes tuometinése salygose toks beviltiSkas pasiprieSinimas biitu i$Saukes
dar didesne¢ ir Ziauresn¢ katastrofa ne tik Lietuvos valstybei, bet ir visos
lietuviu tautos ateities likimui. Lietuviai pralaiméjo, taliau ne dél savo
kaltés, bet deél stipriu ir Ziauriy Lietuvos kaimyny agresijos prieS nekalta,
maza ir silpna Lietuva. Mes buvome dviejy didZiyju valstybiy didZiosios
agresijos auka.
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Generolas Stasys Rastikis deda vainika prie NeZinomo Kareivio Kapo
Karo Muziejuje.

General Stasys Rastikis laying a wreath ot the grave of the Unknown
Soldier in the garden of the Military Museum in pre-war Kaunas.

Labai gaila, kad Baltijos valstybiu katastrofos metu, kaip ir vélesniais
pokariniais ir net dabrtiniais metais, laisvajame pasaulyje ir didZiausiose
laisvose valstybése, anot prof. J. BrazaiCio, pritriiko aukos dvasios, ir
vieton jos jsivieSpatavo aukos baimé. Geriausj pavyzdj turime tame kraste,
kur dabar gyvename (JAV). Tik prisiminkime, ka mes &ia esame mateg
Vietnamo karo metu: amerikieCiai kariai buvo kupini aukos dvasios ir
kariavo, aukojosi, liejo savo krauja, tikstanius savo drauguy paguldé
kautyniy laukuose- O ka tuo paliu laiku daré amerikieiu visuomenés
dalis? Ji demonstravo prieS savo kariu aukas, rémé karo dezertyrus, net
simpatizavo savo valstybés prieSams ir net bendravo su jais; vieton
persiimti aukos dvasia, ji buvo pasidavusi aukos baimei. O rezultatai?
Pirma karta JAV istorijoje amerikieCiu kariSkai laimétas karas buvo poli-
tiSkai pralaimétas. AmerikieCiams tai buvo dar skaudesnis smiigis, negu
ju politinis pralaiméjimas po karinio laiméjimo II-jo pasaulinio karo
pabaigoje. Ir vienas ir antras karas pasibaigé ne amerikieiy, bet rusu
komunisty pilnu laiméjimu.

(Nukelta | psl. 22)




KARININKAS ANTANAS JUOZAPAVICIUS

ZUVO ALYTUJ NUO

Kas uzdegs tau zvakute ant kapo,
Aplankys gedulinga Si vakara kas?
Su malda pamaldziai kas ant lapu,

Atsiklaups ir nubrauks skruostais

asara tekant
Ir paklos chrizantemas baltas?

Ald- PriZgintaité

1898 dr. Vincas Kudirka savo leidZiamame
Zurnale “Varpas” (Nr. 6) nirma karta paskel-
bé savo tautiSka daina “Lietuva, tévyne mi-
su”, kartu pridédamas ir melodija gaidomis.
Ta tautiSka daina tuojau pat pladiai paplito
visoje tautoje ir tapo himnu, lietuviy tebegie-
damu dabar pavergtoje tévynéje, darbo sto-
vyklose Sibire ir vasame laisvajame pasaulyje.
Tautos himno pirmasis posmas didingai
skamba:

Lietuva, tévyne miisu,
Tu didvyiu Zeme!
IS praeities tavo siiniis
Te stiprybe semia.

Poetas Jonas Aistis strainsnyje “Milfordo
gatvés elegiju epilogas” (“Draugo” priede
1968 vasario 17) raSo: ‘“Praeitis didelis tur-
tas- Ateities laidas. Tautos stipryb¢ yra tau-
tiné samong.”

Pasisemti stiprybés dabarciai mes turime
grizti | netolima garbinga praeitj. 1918-1920
metai lietuviy tautai buvo dziaugsmingi ir
pilni tragiSkumo. 1918 vasario 16, vokieCiy
karinés okupacijos metu, Lietuvos Taryba,
atstovaudama visai tautai, paskelbé atstatanti
laisva ir nepriklausoma Lietuva. Laikas buvo
dumsus be jokios aiSkios ateities- Buvo karas,
Taliau patys jvykiai émé sparCiai riedéti j
pakalng:- Ty mety lapkri¢io 11 Vokietija ka-
pituliavo. Turéjo pasitraukti i§ visy okupuoty
kra$ty- Emé trauktis ir i§ Lietuvos. Traukian-
tis vokie&iy kariném pajégom, paskui slinko
mum svetima raudonoji armija. 1919 sausio
5 okupuotas Vilnius, miisy amzina sostiné.
Lietuvisky Zemiy tredalis veél pateko i vergo-
ve. Misu vyriausybé, kuriai vadovavo adv.
Mykolas SleZevi¢ius (1882-1939), i8 Vilniaus
persikélé | Kaung ir émé organizuoti kariuo-
meng Lietuvai ginti.

Vasario 7-9 misy pirmieji savanoriai ties
Séta ir Jieznu, Kédainiy apskr-, susikové su
pirmaisiais raudonosios armijos pulkais. Va-
sario 12-13 raudonoji armija prisiartino prie
Alytaus ir émé grésti apsupimu Kaunui, lai-
kinajai vyriausybés sostinei.

Pimosiose kautynése su svetima raudonaja
armija vasario 8 Tauliiny laukuose, netoli
Kédainiy, Zuvo pirmasis savanoris Povilas
Luk3ys, 33 m. amZiaus. Vasario 13 Alytuje,
gelbédamas kariSka turta ir savanorius, Zuvo
karininkas Antanas Juozapavifius, 25 m. am-
Ziaus jaunuolis, 1-jo pést. pulko vadas. Jis yra
pirmasis karininkas, Zuves dél Lietuvos lais-
vés. Zuvo per savo gimtadienij!

Kity mety vasario 13 sukanka €0 mety
nuo Kkarininko Antano Juozapaviiaus Zuvi-
mo- Ta diena yra jo 83 mety gimimo sukak-
tis. Siy sukak&iy proga grizkim | praeitj ir
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prisiminkim $§j jaunuolj didvyrj-
Antano jaunysté

Antanas Juozapaviius gimé 1894 vasario
13 Svak$toniy dvare, Vaskuy vls., Birzy aps.
Jo tévai buvo nedideliu dvary nuomininkai.
Seima, negalédama iSsiversti, nusikélé | Ryga,
kur tévas vertés veZikavimu.

Karininkas A. Juozapavifius, Kkiiréjas sava-
noris, 1-jo pést- pulko vadas-
Officer A. Juozapavicius, a volunteer of Lith-

uania’s Independence War period, command-
er of the 1st Infantry Regiment.

1905 patigéjes Antanas jstojo j Rygos
Aleksandro gimnazijos I klas¢. Toji gimna-
zija buvo persunkta rusicizmu. Mokiniai kas
sekmadienj biidavo varomi j cerkve melstis
uz cara ir Rusija- Buvo grieZtai uZdrausta
gimnazijos patalpose savo tarpe kalbéti gim-
taja kalba. Antanas, budamas 3eStoje klaséje,
jautés subrendegs ir susiprates lietuvis, myljs
savo gimtaji krasta, ir bandé ty draudimy
nepaisyti- UZ kalbéjima lietuviskai su draugu
jis paSalinamas i§ gimnazijos: Gavo darba
vaistinéje. Jam patiko vaistininko profesija.
Nuvaziavo | Dorpata (Talina, Estijos sosting),
kur jstojo j universiteta, | farmacijos skyriy,
iSklausé kursa, atliko praktikos darbus, i3lai-
ke reikalingus egzaminus ir gavo teise verstis
vaistininko darbu. Ten pat, Dorpate, ir émé
dirbti vienoje vaistinéje.

Rusy kariuomenéje

1914 rudenj Rusija iS¢jo kariauti prie§ Vo-
kietija. 1915 wvaistininkas A. JuozapaviCius
turéjo stoti | rusu kariuomeng. Po dvieju mé-
nesiy buvo pasiystas | Maskvos karo mokyk-
la, kuria baigé ir buvo pakeltas i karininko
laipsnj- Paskirtas | 57-ta péstininky pulka
Tvere, netoli Maskvos. Be to, jis baigé specia-
lius sunkiyjuy kulkosvaidZiy kursus. Savo pra-
Symu, kaip mokas latviy kalba, perkeltas j

latviy tautinj dalinj, j 6-ji Tukumo latviu pul-
ka. Kautynése su vokieciais prie Rygos buvo
suzeistas.

1917 kovo meén- Rusijoje jvyko taikinga
revoliucija. Caras Mikalojus II, atsisakes sos-
to, pasitraukeé. Sudaryta demokratiné vyriau-
sybé, kuriai pradZioje vadovavo grafas Lvo-
vas. Teisingumo ministeriu buvo advokatas
Karenskis. Véliau jis liko ministeriu pirmi-
ninku. Vyriausybéje dalyvavo visos demokra-
tinés partijos. Komunisty partija anuo metu
buvo neZinoma.

Siai revoliucijai jvykus, karininkas A. Juo-
zapaviCius ir toliau liko tarnauti kariuomené-
je. Jis buvo paskirtas kariuomenés inspekto-
riaus pareigom. Be to, Kerenskio vyriausybé
karininka Juozapavi¢iy priskyré prie dimos
atstovo Martyno YCo, ir jiedu vaZiavo pas
generolus Brusilova ir Kornilova lietuviy
tautiniy daliniu steigimo reikalu. Karininkas
A. JuozapaviCius buvo uZsideggs butinai
isteigti lietuviy tautini dalinj, kokius jau tu-
réjo latviai, suomiai, lenkai ir kt. Tokiame
dalinyje karininkai ir kareiviai tik lietuvis-
kai kalbéty- Be to, karininkas A. Juozapa-
viCius buvo jsitikings, kad karas eina | pa-
baiga ir kad i§ karo griuvésiy kelsis laisva
Lietuva, kuriai bty reikalinga sava kariuo-
mene-

Lietuviy tautinio dalinio steigimas

1917 kovo 30 demokratiné Rusijos vyriau-
sybé pripazino Lenkijos nepriklausomybe.
Buvo duotas jsakymas visiem lenkam, tar-
naujantiem rusy daliniuose, jungtis | savo
tautinius dalinius. Tuo metu j lenky dalinius
istojo ir daug lietuviy- Karininko Pangonio
ir puskarininkio Slimo paraginti, lietuviai pa-
liko lenky tautinius dalinius ir prisijungé prie
22-tro korpo, kuriam buvo suomiu pulkas.
Cia lietuviy kariy gyvenimas pablogéjo, nes
niekas jais nesiripino. Jie ir neturéjo vie-
ningos vadovybés. Kaip tik tuo metu pas ge-
nerola Brusilova apsilanké dimos atstovas
Martynas Ycas, karininko A. JuozapaviCiaus
lydimas- Gen. Brusilovas parodé daug pa-
lankumo lietuviams ir tuojau iSdavé leidima
steigti savo tautinj dalinj- Visa organizacinj
darba rasStu pavedé karininkui A. Juozapa-
viCiui. Gaves leidima | rankas, karininkas A.
JuozapaviCius negaiSdamas atvyko | Galicija
ir perémé lietuviu tautinio dalinio organiza-
vima. Pradzioje Zemesnieji rusy karininkai su
tokiu lietuviy tautinio dalinio steigimu nesu-
tiko ir bandé prieSintis. GinCas buvo labai
aStrus. Lietuviai kariai, vadovaujami karinin-
ko A. JuozapaviCiaus, nusprendé nenusileisti.
Ukrainoje, Nasavo kaimo laukuose, lietuviai
apsikasé ir pasiruos$é¢ kautyném- Po dvieju
dienu rusai nusileido ir pazadéjo jokiu klit-
¢iu nedaryti.

Steigiamo lietuviy tautinio bataliono vadu
buvo paskirtas pulk. Himelmanas, suruséjes
vokietis, o jo padéjéju — Kkarininkas A.
Juozapavidius. Taliau tikruoju vadu buvo ka-
rininkas A. Juozapavilius. Jis vienas nes$é¢ vi-
sus organizacinius sunkumus.

Karininkas A. Juozapavilius, steigdamas
lietuviu tautinj bataliona, parodé nepaprastus
organizacinius gabumus. Surado ir atsikvieté
daugiau jauny lietuviy karininky, tarnavusiy
jvairiuose rusy daliniuose. Jo didelémis pa-
stangomis batalionas gavo aprangos, ginkly,
arkliy ir gurguoliy.
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Bataliona sudaré penkios péstininky kuo-
pos- Pirmosios kuopos vadas buvo karininkas
Dundulis, antrosios — karininkas Svambarys,
treCiosios — karininkas P. Genys, ketvirto-
sios karininkas Matulionis, penktosios —
kpt. Kaziutis-Kaziuténas.

Bataliono sudétyje sunkiyju kulkosvaidziu
buriui vadovavo karininkas Josiukas, artile-
rijos baterijai — karininkas Kibirkstis, tkio
reikaly bairiui — karininkas Kabaila. Batalio-
no adjutanto pareigas €jo kapitonas Burokas.

Siame lietuviy batalione, be minétyjy, di-
atliko dar Sie jauni kari-
Caplikas, Sulka, Skirpa,

Petkelis, Dumcius, Fe-

delj tautinj darba
ninkai: GaudieSius,
Miskinis, Pranculis,
deravidius ir kt.

Sie karininkai, pirmtnai misuy kariuomenés
uzuomazgoje, buvo karininko A. Juozapavi-
Ciaus surasti, atkviesti ir pritraukti dirbti su
lietuviais kariais. Kai kurie i§ ju nepriklauso-
moje Lietuvoje pakopé | atsakingas pareigas
ir turéjo aukstus laipsnius. Sie garbingi kariai
pirmiinai buvo susibiire | sajunga ir graZziai
gyvavo.

Lietuviy tautinis batalionas buvo priskirtas
prie 22 suomiu korpo ir buvo to korpo vado
Zinioje. Taliau tvarkési visai savarankiSkai.
Turéjo ir savo trispalve véliava, viduryje su
vyliu, abipus kurio buvo jraSai: Laisva Lie-
tuva.

Sutvarkes bataliona, karininkas A. Juoza-
paviCius déjo visas pastangas ji nukelti |
Smolenska. Jo pnlanas buvo i§ to bataliono
padaryti lietuviSkos divizijos uZuomazga. Jis
galvojo, kad tokia lietuviska divizija, buda-
ma Smolenske, netoli Lietuvos, didziai pasi-
tarnauty besikuriandiai Lietuvai- TaCiau rusy
generolai Hutor ir Berzkovny ta plana at-
mete.

Komunisty revoliucijos pasékmés

1917 spalio pabaigoje Petrapilyje kilo ne-
ramumai. DvideSimt antrasis suomiy korpas
gavo jsakyma vykti i Petrapilj malSinti ne-
ramumy. Pakeléj, OrSos geleZinkelio stotyje,
traukinys buvo sulaikytas, nes gelezinkelieCiai
sustreikavo. Visas korpas sustojo OrSos apy-
linkése- Tuo metu, per maista, rusu komu-
nisty partija atéjo i valdZia, nuversdama A.
Kerenskio vyriausybe. Jei dvideSimt antrasis
suomiu korpas, kurio sudétyje buvo ir lietu-
viy tautinis batalionas, butu laiku nuvykes
i Petapilj, tai rusy komunisty partija nieka-
da neblty atéjusi maiStu j valdzia! Lietuviy
tautini bataliona émé lankyti politrukai su
mitingais ir pazadu pazadais. Per viena tokj
mitinga buvo “iSrinktas” batalionui komitetas
su sovietiniais politrukais. Sovietinis komite-
tas buvo paliktas stovéti nuoSaliau- Visi kari
ninkai nelieCiami pasiliko savo pareigose, nes
soviety komitetas buvo bejégis prie§ bataliono
vienybe. Mitingai buvo kasdienybé. Visi isa-
kymai mitingam éjo i§ Maskvoes. Batalionas
buvo nukeltas j Vitebska ir buvo pavadintas
“Atskiras lietuviy batalionas Vitebske”. Ba-
taliono vadas pulk. Himelmanas, matydamas
rusy komunisty netvarka, pasitraukeé i§ ka-
riniy pareigu ir iSvyko | Vokietija. 1918 sau-
sio 23 karininko A. Juozapaviiaus pastango-
mis bataliono vadu buvo paskirtas pulk. St
Nastopka (1881-1938), kuris véliau buvo Lie-
tuvos kariuomenés savanoris kiréjas, genero-
las, éjes vyriausiojo Stabo virSininko, kariuo-
menés vado ir kitas atsakingas pareigas- Ka-
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LIETUVOS ZEMELAPIS 1919 - 1920 m. rusy komumstq raudonosnos
armijos trys divizijos okupavo trecdali jau laisvos ir nepriklausomos Lie-
tuvos. Vilnius, Lietuvos sostiné, irgi buvo okupuota. Grésmé buvo ir

Kaunui, laikinos vyriausybés sostinei-

A map of the stabilization period of Lithuania’s lndependence Wars per-
iod when three invading communist divisions had occupied the capital,
Vilnius, and a third of the country’s territory and when the temporary
capital Kaunas was also threatened with siege. (A detailed study of the
period was given in ‘Lithuanian Days” of November 1957, pages 10-11.)

rininkas A. Juozapavitius toliau liko vado
padéjéjo paeigose. Taliau jis tvarké visus ba-
taliono reikalus. Batalionas Vitebske é&jo jgu-
los sargyba- I rusu vidaus reikalus nesikiSo.
Dalinys buvo labai drausmingas, kariai labai
myléjo vadus, jiem rodé daug pagarbos. Ru-
su komunisty partija iSsigando bataliono vie-
ningumo- Bandé ji pajungti savo tikslam. Bu-
vo karta jsakyta vykti | Minsko fronta ir jsi-
jungti i kariavima su vokieliais- Bataliono
vadovybé tuojau atsaké, kad laikosi nuoSa-
liai nuo visy jvykiy ir nesutinka jsivelti | kity
tauty kara.

1918 kovo 3 Sovietu Rusija pasira$¢ Lie-
tuvos Brastoje sutartj su Vokietija, iSduoda-
dama savo Vakary sajungininkus. “Atskiro
lietuviy bataliono” vadovybé bandé ta susita-
rima iSnaudoti: tuojau slaptai pasiunté atsto-
vus pas vokiefiu karing vadovybe, praSyda-
ma leidimo visam batalionui pereiti fronta
ir su ginklais zygiuoti i Lietuva. Vokiediai
jokiu budu nesutiko tokio leidimo duoti.

GriZimas i Lietuva

1918 balandZio 18 rusy komunistu partija,
bijodama vieningo ir drausmingo “atskiro
lietuviy bataliono”, jsaké ji iSformuoti- Visi
karininkai ir kareiviai buvo paleisti. Jauni
karininkai tuojau davé vienas kitam priesaika
vykti i Lietuva ir jungtis | organizuojama ka-
rivomeng. Kurie paskubéjo vykti j okupuota
Lietuva, buvo vokie€iu karinés vadovybés su-
laikomi ir siunCiami ] belaisviu stovyklas.
Taciau véliau, jau po ménesio, visi lietuviai
karininkai ir kariai galéjo laisvai vykti j Lie-
tuva. VokieCiai nedaré jokiuy kliaciu.

Karininkas A. JuozapaviCius, iSformavus
bataliona, kurj laika pasiliko Vitebske ir buvo
Lietuvos Tarybos jgaliotinis OrSos srityje tvar-
kyti pab2geéliy lietuviy reikalam. Jis registravo
pabégélius ir ruo$é grizimui j laisva Lietuva.

Taliau ta darba dirbo trumpai. 1918 lapkri-
¢io padZioje atvyko i Vilniy ir tuojau pat isto-
jo savanoriu | Lietuvos kariuomene.

1918 lapkri¢io 11 buvo sudaryta pirmoji
Lietuvos vyriausybé, kurios ministeriu pirmi-
ninku ir kraSto apsaugos ministeriu buve pa-
skirtas prof- A. Voldemaras (1883-1944).
Krasto apsaugos viceministeriu buvo pakvies-
tas 1usas generolas KondrataviCius. Prof. A.
Voldemaras, kaip kra$to apsaugos ministeris,
savo adjutantu paskyré karininka A. Juoza-
pavidiu.

Lietuvos kariuomenés organizavimas buvo
delsiamas. 1918 lapkri¢io 21 jaunieji karinin-
kai, karininko A. Juozapavifiaus ir kitu va-
dovaujami, pirmajai Lietuvos vyriausybei jtei-
ké ultimatuma paspartinti masy kariuomenés
organizavima ir paSalinti rusa gencrsly Kon-
drataviiy- Karininkas A. Juozapavicius su
kitais pasira$¢ ta ultimatuma. Rusas gen.
Kondratavi¢ius tuojau buvo nuSalintas ir is-
vyko i§ Lietuvos. KraSto apsaugos ministeriu
buvo paskirtas savanoris Mykolas Velykis
(1884-1956)- Lapkri¢io 23 pirmoji Lietuvos
vyriausybé iSleido patj pirmajj jsakyma ka-
riuvomenei, kuriuo buvo steigiamas 1-sis pul-
kas ir jo vadu skiriamas karininkas Galvydis-
Bykauskas. Gruodzio 18 1-sis pulkas i§ Vil-
niaus atvyko | Alyty. Savo sudétyje jis turéjo
18 Karininky ir 25-29 karius savanorius.

Prof. A. Voldemaras, pirmosios Lietuvos
vvriausybés ministeris pirmininkas, vykdamas
1 Vokietija, buvo savo adjutanto karininko A.
Juozapavi€iaus lydimas. ISvykdamas i§ Vil-
niaus | savo dienorast] jraSé:

“Suliev, Vilniau! Sudiev, Lietuvos sostine!
Geit nesimatysime- Gal ir daug teks nukenicti,
daug aSary ir kraujo pamatyti- Gal tu j lietu-
viu pardaviku nelaisve pakliGisi ir veél bdsi
prie ko nors priskirtas. Bak ramus! Neilgam!
iSvaduos tave Lietuvos stnis”. (P. Dirkis,




Antanas JuozapaviCius, “Karys”, 1959, Nr-.
10).

Prie§ raudonaja armija

Karininkas A. JuozapaviCius kelionéje, ku-
rioje lydéjo prof. A. Voldemara, buvo trum-
pai- Palikes ministerj pirmininka Berlyne,
gruodzio pabaigoje skubiai grjzo i Lietuva.
Tuo metu raudonoji armija jau broveési i Lie-
tuva. Vilniuje buvo tragiSka padétis. GriZes
karininkas A. Juozapaviius tuojau paskirtas
i Alytu 1-jo péstininky pulko vado padéjéju,
o netrukus — pulko vadu- Nors trumpa laika
buvo pulko vadu, bet spé€jo jau padéti tvir-
tus pagrindus. Buvo visy mylimas, kupinas
energijos, judrus, drasus ir nepaprastai darbs-
tus.

1-jo péstininky pulko dvi pirmosios kuopos
turéjo mazdaug po 80 savanoriy. Ju apgink-
lavimas buvo jvairus, bet daugiausia jie turéjo
rusiSkus ginklus. 2-ji kuopa skubiai iSvyko |
Jiezna talkinti kitom savanoriu kuopom, nes
per ten €jo didelé grésmé Kaunui: raudono-
sios armijos pulkai verzési ta kryptimi. 5-ji
ir 6-toji kuopos turé¢jo po 60 savanoriy. Mo-
komoji kuopa turéjo tik 20 savanoriy. Sa-
vanoriai buvo jaunuoliai, 15-20 mety am-
Ziaus, kariuomenéje netarnave. Jiem apmo-
kyti nebuvo laiko: prieSas jau uz dury. Apsi-
rengimas buvo jvairus. Kai kurie dévéjo vy-
Zas. Vasario 12 pulkas gavo vokiSky Sautuvy,
taiau jais tik dalis buvo apginkluota-

Paskutiné naktis

Vasario 12 j 13 labai stipriai snigo. Uz
keliy Zingsniy nebuvo matyti. Be to, vasario
12 vidudienj vokiediy jgula, nieko nepranesu-
si misy pulko vadovybei, paliko Alyty- Tuo
pat metu dvi vokieCiy kariy komunisty gur-
guolés nuvaziavo | Daugus, kur stovéjo rau-
donosios armijos pulkai, talkinti okupuoti
Lietuva. Pulko vadas tuojau pat patyré apie
vokieiy jgulos pasitraukima. Ta naktj ko-
munistai pradéjo supti Alyty, tikédamiesi, kad
miestas yra laisvas ir neginamas. Be to, jiem
padéjo blogas oras. 7 km nuo miesto stovéjo
pulko sargyba. Karininkas A. Juozapaviius
vadovavo miesto gynimui. Turédamas su sa-
vimi vieng kuopg ir kelis kulkosvaidZius, pa-
sinaudodamas tamsa, bandé pasiekti plenta ir
ten smogti staiga prieSui | uZnugarj- Vietiniy
savanoriy padedamas, pasieké plenta, bet bu-
vo per vélu: prieSas buvo pasistimeéjes | prie-
kj, arCiau Alytaus: Vengdama susidurti su
prieSu, kuopa palengva grjiZzo i Alytu. Abipus
Nemuno vyko tarpusavis susiSaudymas. Pul-
ko vadas, matydamas kritiSka miesto padéti,
nusprendé skubiai vykti ir paspartinti savano-
riy pasitraukima i§ kareiviniy- Jam ypal ri-
péjo kariSkas turtas kareivinése. Ivykiu iS-
vakarése gauti vokiSki Sautuvai dar nebuvo
iSdalinti visiem savanoriam. Bijojo, kad jie
gali atitekti pieSui- Anuo metu Kkiekvienas
ginklas buvo brangiausias turtas: buvo per-
kamas i§ vokieCiu uZ laSinius.

Karininkas A. JuozapaviCius, palikes sava-
norius prie tilto, skubiai nujojo j kareivines,
norédamas patikrinti, ar viskas evakuota.
Rado, kad vokiSki ginklai dar neiSgabenti.
Jie skubiai buvo pakrauti | veZima ir veZami-
Pulko vadas raitas jojo paskui veZimus. Ko-
munistai Saudé j savanorius i§ visy pusiy, i$
visu pakampiy. Tuo metu daug jaunuoliy sa-
vanoriy Zuvo. Karininkas A. JuozapaviCius
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IS AMERIKOS LIETUVIU TARYBOS SUVAZIAVIMO

Amerikos Lietuviy Tarybos 37-tas suvaZia-
vimas, SeStadienj, spalio 8 d., Sheraton vies-
buty, Chicagoje, praéjo darbingai ir sékmin-
gai.

Gausiai susirinkusius pasveikino pirm. dr-
K. Bobelis. Invokacija sukalbéjo kun. dr-
Ign. Urbonas, praSydamas palaimos kovoje
del laisvés ir tiesos. I darbo prezidiuma buvo
pakviesti Altos vicepirmininkai.

Suvaziavima sveikindama gen. konsulé J-.
Dauzvardiené dékojo uz Altos pastangas Lie-
tuvos laisve atgauti, uZz nuoSirdy bendradar-
biavima su Lietuvos diplomatinémis institu-
cijomis- Vertino Altos pozityvy darba, pa-
stangas, kad Belgrado konferencijoje Lietu-
vos reikalai nebUty uZgoZti.

Vliko vardu sveikindamas dr. B. Nemic-
kas, pabrézé artimus Vliko ir Alto rySius.
Jungia bendros pastangos atgauti Lietuvos
laisve. Vlikas dékoja uz ta draugyste ir uz
keliy Simty tokstaniy doleriy parama, Vliko
susilaukto i§ Altos- Dékojo Altai uz Sventa
iStikimybe Lietuvos laisvinimui- PaZymeéjo,
kad Altos ir Liet- Bendruomenés rungtis po-
litinéje veikloje dél daugelio prieZas¢iy neis-
eina i gera- Vlikas praSo déti pastangas, kad
Sios nenaudingos varzybos greitai baigtysi.

Pasaulio Liet. Bendruomenés vardu svei-
kindamas J. Slajus linkéjo geriausios sékmés,
brolisko altininky ir bendruomenininky su-
gyvenimo-.

JAV Liet. Bendruomenés pirm- Gecio var-
du sveikino M. Jakaitis- Linkéjo sékmingai
testi kova dél Lietuvos laisvés- Skatino visus
daugiau vienas kita suprasti, pozityviau ver-
tinti. Tepraeina suvaziavimas broliskoj nuo-
taikoj.

Sauliy saj. vardu sveikino K. Milkovaitis,
pagirdamas Altos darba ir aukS$tai vertinda-
mas Altos, ypa¢ jos pirmininko nenuilsta-
mas pastangas Lietuvos labui.

Illinois lietuviy organizacijy ir Chicagos
reg. bendruomenés vardu sveikino dr. V.
Bal&itinas-

skubiai lydéjo per tilta veZimus, prikrautus
ginkly ir Saudmeny. Karininkas A. Juozapa-
vi¢ius ant tilto buvo dviem Shviais nuSautas-
Jo arklys irgi buvo nuSautas. Tai jvyko iS
ryto 8-9 valanda. PrieS tai naktis praéjo be
miego, organizuojant Alytaus apsigynima.
Raudonoji armija tik 12 val. atZzygiavo uz-
imti Alytaus- Be penktosios kolonos talkos
raudonosios armijos pulkai nebiity Alytaus
uzéme! (J. Vildzitnas, Vilniaus miesto vyk-
domojo komiteto pirmininkas, daug panegy-
rikos skyré penktajai kolonai. Ziurék: “Vil-
niaus Seimininkai”, “Pergalé”, 1967, Nr. 6,
118-119 psl).

Jo amZininky turime daug- Baty gerai, kad
apie jj butu paruosta monografija. Gyvi am-
Zininkai sudéty savo atsiminimus., Pirmasis
zuves karininkas i$ tokios monografijos bylo-
ty ateinanfiom kartom. Jis miré, kad mes
gyventume!

V. PriZgintas

Ramovény vardu sveikino A. JuSkeviCius,
pasidziaugdamas, kad Alta yra taip sékmin-
gas veiksnys laisvés kovoje. Pavergtoji tauta
lpareigoja remti Alta-.

R. Liet- Bendr- vardu dr. V. Dargis linkéjo
sékmés, Zadédamas finansine ir visokeriopa
parama.

Melrose Parko r. bendruom. apyl. atstové
A. Repsiené linkéjo vieningo darbo Alta turi
gyvuoti, kol Lietuva bus laisva.

Rastu sveikino: Lietuvos atstovas dr. St
Backis, gen. konsulas A. Simutis, gen. kons.
dr. J. Zmuidzinas, Liet- Tautiné Saj., Vy¢iu
pirmininkas, Vilniaus Krasto Liet- S-ga, Lie-
tuvos Atgimimo Sajudis, Balfo pirm. M. Ru-
diené, latviai, Illinois Liet.- Gyd. S-ga, Pa-
saulio Liet- Bendr. pirm. Br. Nainys, Liet-
Evangeliky Taryba, Liet. Krik3¢. Dem. S-ga,
Akad- Skauty Sajudis, J. Mitkus, Lietuviy
Skauty S-gos Tarybos pirm. L. Milukiené, A.
Aleksis, Kunig: Birutés Kariy Seimy Motery
dr-ja, Liet. Amer. Pilie¢iy Klubas, Liet. Spau-
dos Klubas, Liet- ValstieCiy S-ga, Amer. Pi-
lieCiy Klubas, Liet. Spaudos Klubas, Liet.
Valstie€iy S-ga, RLB Brighton Parko Apy-
linké, Liet. Kat- Rel- Salpos Réméju S-ga,
SLA Wisconsin Apsk., BATUN-as, Marijony
kongr. vardu kun. J. Dambrauskas, Liet.
Zurnalisty S-ga, Alto jgal- Omahoje J. Smai-
lys, “Draugo” vardu kun. Pr. GarSva, Hot
Springs Alto skyrius, St. Petersburgo sk. pirm-
dail. A. Riukstele, Waterburio Amer. Liet-
Taryba, Detroito Liet. Organizaciju Centras,
Pasaulio ir Amerikos Liet- Gydytoju Sajunga,
kun. Leonas Zaremba — Liet. jézuity provin-
ciolas, Buv. Liet. Policijos Tarnautojy Klu-
bas “Krivulé”, Brocktono Lietuviy Taryba ir
Ateitininky Sendraugiy Sajunga-

Pirmininko praneSimas

Apie Amerikos Lietuviy Tarybos veiklg is-
samy praneSima padaré dr. K. Bobelis. Pri-
miné, kad Alta paskutiniu laikotarpiu stengési
Lietuvos laisvinimo reikalui panaudoti Hel-
sinkio susitarimy mums naudingus punktus.
Alta davé to susitarimo tikslia interpretacija.
Tik Helsinkio nuostaty poveikyje jvairiose
Soviety Sajungos vietose atsirado daug disi-
denty ir grupiy, kurios reikalauja laisves, re-
miantis Helsinkio principais- Alta remiasi
JAV paskelbta Helsinkio konferencija, at-
mesdama Maskvos klaidinga interpretacija.
Belgrade JAV ambasadorius Golbergas ir
eile kity vakarieCiy delegacijy ryztingiau is-
kelé Zmogaus teisiy klausimus, o sen. Dole
pazadéjo Belgrade isSkelti ir tauty laisvés rei-
kala- Vakarai uZima daugiau ofenzyving
krypti, remiantis Helsinky priimtais laisvés
principais. Turime pasmerkti tuos, Kkurie
Helsinkio konferencijos interpretacija skelbia
tokia, kokia duoda Maskva misy skaldymui.

Tarptautiniame forume Lietuvos padétis
geresné, negu buvo prieS Helsinkio konferen-
cija.

Amerikos uZsienio politika uzims pagrindi-
nj vaidmenj Lietuvos atstatyme, ir mes visi
turime panaudoti visas priemones darant jta-
ka | JAV valdZzios Zmones, kad ryZtingiau
laikytysi Lietuvos laisvés atzvilgiu- Alta Sia
kryptimi veiké ir veiks, nes &ia pats realiau-
sias kelias siekiant Lietuvos nepriklausomy-
bés. Be to, privalome turéti gera rySj su pa-
triotiniu branduoliu Lietuvoje-
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VIRSUJE —

Amerikos Lietuviu Tarybos valdyba suvazia-
vimo metu 1977 m. spalio 8 d.- Chicagoje-
Sédi iS kairés: dr. J. Valaitis, dr- K. Sidlaus-
kas, P. Dargis, dr- K. Bobelis, inz. E. Bart-
kus (buves ALT pirm.), kun. A. Stasys, T.
Blinstrubas; stovi: J. Pakalka, inZ- J. Talan-
dis, E- Smilgys, T. Kuziené, O. Barsketyté,
E- Vilimaité, J. Skorubskas, I. Blinstrubiené,
dr- J. Genys, kun. J. Prunskis, A. Pakalniskis.

Siuo metu Alta sudaro 13 centriniy lietu-
viy organizacijy- Kvieiamos ir kitos organi-
zacijos, jy tarpe ir Lietuviy Bendruomené.
Alta remia L. Bendruomenés kultiirinj darba,
laukia tokios pat paramos Altos politiniame
darbe. Tik darby pasidalinimo laikydamiesi
bisime sékmingiausi- Turime visi siekti pa%a-
linti Liet. Bendruomenés skilima-

Alta sklandZiai dirba su Vliku. Dékojo Sau-
liams ir kitiems, kurie nuolat remia Altos pa-
stangas- Dabar Altos tikslas — siekti Belgra-
do jvykius ir atitinkamai savo éjimus koordi-
nuoti- Svarbu veikti, kad nejvykty Europos
taikos konferencija, kuri pripaZinty Sov. Sa-
jungai uzgrobtus kraStus.

Vienas svarbiausiy Altos darby Sioje ka-
dencijoje — Altos liudijimas Helsinkio komi-
sijoje  Washingtone, kai teko kalbéti visu
Baltijos valstybiy vardu.

Valstybés departamentas surengé net tris
politines konferencijas rySium su Helsinkio
nutarimais ir jose buvo Altos atstovai- Alta
prisidéjo rengiant demonstracijas Washingto-
ne, talkino renkant paraSus dél N. Sadinai-
tés iSlaisvinimo.

Dékojo visoms Alta remianéioms organi-
zacijoms, skyriams, spaudai, radijui uZ per-
teikima informaciju apie Altos veikla. Déko-
jo Altos valdybos nariams, reikaly vedéjai I.
Blinstrubienei, Altos inform. vedéjui kun. J.
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APACIOJE —
Dalis Amerikos Lietuviu Tarybos suvaZia-
vimo dalyviy. V. Noreikos foto

ABOVE: Board members of the American
Lithuanian Council at the October 8, 1977
meeting in Chicago.

BELOW: American Lithuanian Council’s
meeting participants in Chicago, October 8,
1977.

Prunskiui. DidZiausias adit visai JAV lietu-
viy visuomenei, graZiai remiandiai Lietuvos
laisvinimo pastangas.

Pirmininko praneSimas buvo palydétas gau-
siais plojimais ir visy dalyviy atsistojimu.

Gen sekretorius kun. A. Stalys pranesé,
kad valdyba turéjo 7 posédZius ir kelis pasi-
tarimus. Gauta 415 laiky, iSleista raSty ir
biuleteniy 11,000. Sekretoriatas dirba nuoSir-
dziai, neuzdelsia atsakymu.

Alto raStinéje dirba trys pensininkai, kurie
Altui nieko nekainuoja, jiems atlygina darbu
apripinimo jstaiga. Jie — M. Bariené, St.
Mankus, J. Ramoska — sutvarké Altos ar-
chyva, knygyna.

Altos finansai

IZdininkas J. Skorubskas painformavo, kad
per 11 ménesiy (nuo paskutinio suvaziavimo)
pajamy turéta 53,113 dol., daugiausia i§ sky-
riy. Zymiausios aukos: i§ Chicagos 7000 dol.,
i§ Detroito 3,712 dol- Su pereity mety liku-
¢iw i§ viso pajamy buvo 94,099 dol., iSlaidy
67,655 dol., kasoje — 26,444 dol- Daugiau-
sia iSlaidu sudaré patalpu jsigijimas: 14,054
dol.; remontas 13,471 dol. Toliau — rasStinés
iSlaikymas, spauda, Jungt. Baltie¢iy komite-
tui parama, jaunimo demonstracijoms auka,
ivairiu akcijy darby finansavimas. Ateities
darbai pareikalaus ir naujuy lésu.

Bustinés remonto komisijos pnirm. J. Talan-
dis prane$é, kad bustinés sutvarkymo reikalui
atidaroma speciali saskaita. Jau spalio 7 d.
priemimo metu tam reikalui gauta per 2,000
doleriu-

Susirinkimas J. Talandziui ir komisijai pa-
reiSké padéka, ypal, kad pats Talandis paau-
kojo per 1,000 dol.

Informacijos

Kun. J. Prunskis prane$¢, kad Alta nuo
paskutinio suvaziavimo iSleido 35 biulete-
nius, Vasario 16 ir BirZelio trémimy minéji-
mams buvo paruoStos programos radijo sto-
tims. AmerikieCiu spaudoje buvo iSspausdin-
ti 8 Altos informacijos paruoSti straipsniai
apie Lietuva, o Euronos spaudoje — 2; be
to, buvo iSspausdinta daug laiSky. Paskelbtas
konkursas lietuviu paraSyty straipsniy kitatau-
¢iy spaudoje su premijomis: 500, 300 ir 200
dol. Leidinio “Lithuania” jau paskleista
45,000 egz.

Jungtinis Balty komitetas

IS Washingtono atvykes dr. J. Genys pa-
informavo, kad ten yra veiklus Jungtinis Bal-
tu komitetas. Kas savaite¢ daro posédZius,
daZnai kontaktuoja valdzios Zmones. Akty-
vus rySiu su jstaigomis vedéjas J- Bolsteins.
Komitetas lankési Baltuosiuose Rimuose,
daug veiké pravedant rezoliucijas kongrese.
Komitetas suruo$é i demonstracijas atvyku-
siam jaunimui sutikima. ISgauta svarbiy Lie-
tuvos reikalu pareikimy i§ valdZios Zmoniy.

PraneSimai ir diskusijos

praéjo pirmininkaujant dr. J. ValaiCiui ir
P. Dargiui. Centro praneSimus padaré A.
Chaplikas ir inZz- V. NaudZius.Be to, buvo
eilé praneSimy i$ skyriy-.

Adv. S. Briedis uZ ilgamete veikla buvo
pakeltas | garbés narius.

Suvaziavime buvo 150 dalyviu-

NAUJAI SUDARYTOJI ALTA

I naujai sudaroma Amerikos Lietuviy Ta-
ryba iSrinkti i§ Amerikos Liet- R. Katalikn
Federacijos: S. Kuprys, E. Pauraziené, adv-
P. Zumbakis, inz. V. NaudZius, prof. dr. Jo-
kobas Stukas,; i valdyba dr- K. Bobelis ir
kun. A. Stadys; i iZdo globéjus prel. J. Baltu-
sevi¢ius-Boll; i§ Amer. Liet. Tautinés Sajun-
gos — V. Abraitis, E. Bartkus, O- BieZiene¢,
Pr. KaSiaba, A. Laikonas, | valdyba — T.
Blinstrubas ir P. Budas, | izdo globéjus — V.
Abraitis; i§ Lietuviy Kat. Susiv- Amerikoj —
prel. J. BaltuseviCius, V. Yucius, i valdyba
— dr- V. Simaitis; i§ Liet. Atgimimo Saju-
dZio — K. Dirkis, V- Jokubaitis, | valdyba
— E-. Smilgys; i§ Vilniaus Krasto Liet. Sajun-
gos — J. Lekas ir A. Stankus, | valdyba —
J. Pakalka; i§ Amerikos Respublikony fede-
racijos — K. Oksas, dr- J. Genys, | valdyba
— J. Talandis; i§ Amerikos Demokraty Ly-
gos — R. Mulokas, J. Nasvytis, i valdyba
— St. Balzekas,Jr.; i§ Socialdemokraty — M.
Gudelis, M. Pranevi¢ius, A. PuZauskas, Br.
Spudiené, A. Sukauskas, i valdybg — J.
Skorubskas, dr. J. Valaitis, | izdo globéjus—
A. Sukauskas, dr. V. Dargis, A- Devenieng¢,
T. Kuziené, j valdyba — Gr. Lazauskas, dr-
K. Sidlauskas, j izdo globéjus — A. Chapli-
kas; i§ Susivienijimo Lietuviu Amerikoje —
E- MikuZiuté, A. Chaplikas, | valdyba — P.
Dargis; i§ Amer. Liet. R. Katalikiy Motery
Sajungos — M. Srubsa, J. Rotsko, | valdyba
— E. Vilimaité; i§ Vy¢iy — A. Kassel, I
Sankus, j valdyba — dr- L. Kriaucelilinas;
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i$ Siaurés Amerikos Liet- Studenty Sajungos
— D. Antenelyté, V. Zagarskas, i valdyba —
O. Barstekyte.

Klausimy — sumanymy metu buvo sitlyta
daugiau jtraukti jaunima | Alta, ieSkoti budy,
kaip ijungti jvairiuose miestuose veikianCius
klubus.

Rezoliucijos

Priimtos rezoliucijos, sveikinimas preziden-
tui Carteriui, prasant kelti tautuy teises; svei-
kinami broliai pavergtoje tévynéje, Lietuvos
diplomatai, konsulai, Vlikas, dékojama spau-
dai ir TV, praSoma parodyti spaudoje dau-
giau solidarumo, vengiant uZgauliojimy, pra-
Soma liet- visuomené jungti jégas Lietuvos
laisvinimo pastangose, Vasario 16 d. proga
surinktos aukos turi biiti skiriamos Altos ve-
damam Lietuvos vadavimui, skatinami steigti
nauji Altos skyriai, reiSkiama padéka pirm-
dr. K. Bobeliui, nuspresta telegrama praSyti
Goldberga kelti tauty laisvés klausimg, ska-
tinama remti Encyclopedia Lituanica leidima,
dékojama jaunimui uZ gerai suruoStas de-
monstracijas Washingtone, dékojama uZ au-
kas.

Suvaziavima uZzdarant dr. K. Bobelis pasi-
dZiaugé sékmingu darbu. Pakviet¢ kun. Ansa
Trakj sukalbéti benedikcija.

Sekmadienj, spalio 9 d., Altos bistinéje
ivyko Alta sudaranliy organizacijy pirminin-
ky ar ju igaliotiniu pasitarimas. Dalyvavo 20
asmeny. Daugiausia laiko buvo skirta svars-
tymams apie bendradarbiavima su Lietuviu
Bendruomene. ALT informacija

Fo——

A

Pabaltie¢iy demonstracija Washingtone: G-
Klimaité, Clevelando jaunimo vadové, kalba-
si su dr. S- A. Backiu, Lietuvos atstovu, prie
pasiuntinybés ramu.

V. Bacevifiaus nuotrauka

During the Baltic Rally in Washington, D.C,,
a Cleveland Lithuanian youth leader, G. Kli-
maite, interviews Minister St. Backis at his
Legation.

8

PONAS VYTAUTAS CEKANAUBKAS PRIPAZINTAS LIETUVOS GENERALINIU
GARBES KONSULU LOS ANGELES,KALIFORNIJOJE.

Lietuvos atstovas,dr.8.A.Badkis,1977 m. rugpiudie 26 4. raltu
pranefe Valstybés Sekretoriul,kad p.Vytautas SEKANAUSKAS yrs
paskirtas Lietuvos Generaliniu Garbés Konsulu Los Angeles ir

paprasd® jam suteikti pripainimg.

Valstybés Departamentas 1977 m., spalio 6 d. raitu atsakd
Lietuvos atstovul,kad p.Vytautui Sekanauskul yra suteiktas

pripaZinimas Lietuvos Generaliniu Garbeés K,nsulu Los Angeles

ir kartu atsiuntd atitinkamg paiyméjimg,liediant} p.V.lekanausko

konsularin] statusg.
1977.X.20 4.

Lietuvos Atstovo dr- S- A. Backio rastas,
kad Valstybés departamentas patvirtino inz.
Vytauta Cekanauska Lietuvos Generaliniu
Garbés Konsulu Los Angeles, Calif.

Gen. kons- V. Cekanauskas yra gimes 1929
m. kovo 7 d- Kaune- Amerikoje yra tarnaves
kariuomenéje, dalyvavo Korejos kare, buvo
suZeistas ir uZ pasiZyméjimus buvo apdova-
notas garbés medaliais- Baiges inZinerijg ir
dirba savo profesijoje. Igametis ALT-os pir-
mininkas ir aktyvus ivairiy kity organizaciju
valdyby narys.

: Jq Zzmona Janina Budritinaité-Cekanaus-
kiené yra pasizyméjusi solisté.

— Vytautas Cekanauskas, who has been
confirmed as Honorary Consul General of
Lithuania for Los Angeles, Calif. by the
State Department on Oct 6, 1977, was born
in Kaunas, Lithuania, on March 7, 1929.

He received a Purple Heart Medal for
service in the Korean war.

Mr. Cekanauskas was the president of Lith-
uanian American Council, L. A. chapter and
active in many Lithuanian and American or-
ganizations- He works as an engineer-

His wife — Janina Budritinaité-Cekanaus-
kas is a well known soloist.

The Lithuanian Charge d’Affaires in Washing-
ton, D.C., Dr. St. Backis, announces that the
State Department has confirmed the new
Lithuanian Honorary Consul-General in Los
Angeles, Mr. Vytautas Cekanauskas. The
consular representation was temporarily va-
cant after the death of the late Dr. J. Bielskis.
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KO JAV DELEGACIJA REIKALAUJA BELGRADE

PabaltieCiy demonstracijose Wa- protingi vyrai ir protingos moterys.

shingtone, DC, rugséjo 24 d. sen-
Robert Dole (R.-Kansas) pasaké
isidéméting kalba. PradZioje jis at-
kreipé démesj | demonstracijos pla-
katus, paZymédamas, kad jie gerai
parodo, koksai vergijos gyvenimas
yra Baltijos valstybése. Jis pabrézeé,
kaip demonstracijose matomi lietu-
viy Zenklai kalba apie genocida ir
reikalauja Zmogaus teisiy Baltijos
valstybése. Toliau jis kalbéjo: Kaip
narys vadinamos Helsinkio komisi-
jos, a$ noriu pasakyti, kad didZiuo-
juosi galédamas Siandien &ia bati ir
atkreipti démesj | Zmogaus teisiy
paZeidimus, kurie vyksta Baltijos
valstybése nuo pat to laiko, kai So-
viety Sajungos daliniai jZygiavo i ji-
sy kraStus daugiau kaip prieS 30
mety, ir tai nezitrint sudaryty tarp-
tautiniy sutar&iuy.

Maskva jjungé Baltijos valstybes
i Soviety Sajunga ir, misy kreditui,
reikia pasakyti, kad Jungtinés Ame-
rikos Valstybés niekada nepripaZi-
no Sios neteisétos inkorporacijos, ir
mes privalome niekada nepripaZinti
ir ateityje.

Labai svarbu nefalsifikuoti Hel-
sinkio konferencijos atsiradimo- Ga-
li Siandien atrodyti keista, bet So-
viety Sajunga buvo tas kraStas, ku-
ris perdétai stimé, kad ta konferen-
cija jvykty- Maskva noréjo susilauk-
ti savo pokariniy ribu pripazinimo
be formalios taikos konferencijos,
kurioje jiems biity teke atsakyti dél
neteisétai pagrobtu kraSty. Slaptas
ir gédingas Molotovo ir Ribentropo
1940 metais susitarimas lémé Bal-
tijos tauty likimg. Tadiau a§ noriu
jums priminti Helsinkio susitarimy
septinta ir aStunta principa, kurie
skelbia, kad visos tautos visada turi
teisg ir pilna laisve, kada ir kaip tik
nori, spresti savo vidinj ir iSorinj
politinj statusa, be jokio uZsienio
kra$ty kiSimosi, ir turi teisg, kaip
tik patys nori, siekti savo politinio,
ekonominio, socialinio ir kultiirinio
vystymosi. Tas ypatingas principas,
pirmojo susitarimo skyriaus astunta-
sis principas, susilauké permaZai
démesio kaip i§ Valstybés departa-
mento, taio ir i§ oficialiy delegaciju
pusés. Dél Sios prieZasties a$ ir pa-
silliau senato rezoliucija 224, kuri
reikalauja JAV delegacija Belgrade
daryti sekantj: iSrySkinti viesuoting
svarba gerbti veiksminga galimybe
naudotis lygiomis teisémis ir laisvu
apsisprendimu visoms tautoms, vys-
tant draugiSkus rySius tarp saves ir
tarp visy valstybiu.

Mes neturime partiniy skirtumu ir
ses, individo teises, o kaip gi apie
tauty teises? Kaip narys komisijos,
kuri vyksta j Belgrada, a$ galiu
jums paZadéti vieng dalyka: a$
kreipsiuosi | tos delegacijos savo
kolegas — iSkelti Sita klausima ir
iSrySkinti nedviprasmi$kais ZodZiais
Belgrade. Tos delegacijos nariai yra
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Mes netuime partiniy skirtumu ir
partiniy siekimy. Jeigu Soviety sa-
junga panorés Sia konferencija pa-
daryti taikos konferencijos pakaita-
lu, tai laisvo apsisprendimo princi-
pas Baltijos valstybéms ten turi bati
diskutuojamas.

Jau beveik 33 metai nuo tos die-
nos, kai estai, latviai ir lietuviai daré
desperatiSkas pastangas pabégti iS
savo kraSto akivaizdoje artéjanciy
sovietiniy jguly. Zinau, kad jiis savo
stipriose bendrijose minite ta data
maldomis ir budéjimais. Taigi, labai
prasminga, kad mes Siandien C{ia
susirinkome. Kai mes stovime prie$
majestotiska Abraomo Linkolno sta-
tula, pritinka, kad mes prisimintu-
me jo ZzodZius- Tebtnie man leista
paminéti bent kai kuriuos i§ jy. Vi-
si mes pasisakome uZ laisve, taiau
naudodami tuos padius ZodZius, mes
ne visi ta pati suprantame. Kai ku-
riems laisvé reiSkia galimybe elgtis
kaip jam patinka paiam, taipgi ir
su savo darbo vaisiais. Kitiems tas
pats Zodis reiskia laisve kai kuriems
Zmonéms elgtis kaip jiems patinka
su kitais Zmonémis ir su ju darbo
vaisiais- Cia ir yra skirtumas tarp
dabarties JAV ir Sovietu Sajungos-
Mums laisvé reiSkia galimybe testi
gyvenima pagal savo pasirinkta pro-
fesija, pagal misu sava gyvenimo
biida, laisve pasirinkti miesta ar
kraSta, kur norima gyventi, laisve
emigruoti kitur, jei to norime. Mes
galime laisvai reik$ti savo mintis,
ar jos palankios, ar kritiSkos atZzvil-
giu kokios nors politinés linijos, ko-
kio nors kraSto ar kokio prezidento.
Mes lankome savo draugus ir gimi-
nes tolimuose krastuose ir siunéiame
bei gauname laiSkus, kalbame tele-
fonu laisvai, niekam nesikiSant 1 tai.
Mes jungiamés i baZnytines organi-
zacijas, baZnvtinius chorus, mes
meld¥iamés kokioje tik norime baz-
nv&ioje ir aukléjame vaikus kokioje
tik norime religinéje pasaulézitiroje-

Bet jiis ir a§ gerai Zinome, jls net
gerian Zinote u7 mane, kad ne toks
ovvenimas yra Baltijos valstyhése ar
Ukrainoje ar bet kurinje Sovietu
Sainnons dalvie. Pakeisti buta ten
reikia leidimo. Pakeisti darba reikia
valetvhinio ra$to, o uZ religijos
praktikavima ir vaiku tikvbini mo-
kvma rizikuoiama netekti visko —
nuo savo vaiku laikvmo pas save
iki laisvés netekimo. Mes visi Zino-
me. kas ivvksta su Zmonémis, kurie
pareitkia kitokias nuomones.

Siandien titkstan&iai Zmoniu ken-
¢ia Sovietu Sajungos darbu stovyk-
lose, psichiatrinése ligoninése irpla-
Ciose Sibiro Zemése, ir tai uZ ta,
kad jie noréjo normaliu laisviu, ku-
rias mes laikome savaime supranta-
mu dalyku, kuriomis kasdien nau-
dodamiesi mes ir uZmirStame apie
jas-
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VIRSUJE

Pabaltieiu demonstracija Washingtone, D. C.

APACIOJE —

Pabaltie¢iy demonstracijojos metu kalba senatorius R. Dole (R. Kansas).

ABOVE: Baltic Rally of Sept. 24, 1977, in

V. Baceviliaus nuotrauka
Washington, D.C.

BELOW: Senator R. Dole (R, Kansas City) a featured speaker at the

Rally.

Misu spauda vis gausiau spaus-
dina Ziniu anie Sovietu daromus tei-
siu pazeidimus. Nemanau, kad So-
vietu Sajunga pilnai supranta, ko-
dél mes taip susirliping Zmogaus
teisémis, kodél mes tam skiriame
tiek isipareigojimo. Jiems neaiSku,
kodél mes taio staigiai, ar bent taip
atrodant, kad staigiai, kvestijonuo-
jame veiksmus, kurie jiems atrodé
esa mums priimtini. Bet &ia jie daro
klaida. Amerika visada buvo susi-
ripinusi Zmogaus teisémis, o dabar
kaskart daugiau ir daugiau Zmoniy
laisvaiame pasaulvje jungiasi, kel-
dami balsa susirtivine Siuo reikalu-
Europos saugumo ir bendradarbia-
vimo Helsinkio konferencijos bai-
giamasis aktas mums suteiké poli-
tini ir teisini paerinda siekti Zmo-
caus teisiu santvkiuose su Soviety
Sajunea ir su kitais VarSuvos pakto
kra¥tais. Zmoegaus teisés, paskutini
de¥imtmeti buvusios negarsinama
politine linija, dabar pasidaré, pa-
sakysiu — prezidento Carterio dé-
ka, vieSu ir nilnai reiSkiamu Ame-
rikos politikos kertiniu akmeniu.
Nelaimé, kad Sovietu Sajunga, at-
rodo. nenori laikytis Helsinkio su-
sitarimu.

K »lins savaités prie§ Belerado pa-
sikalhéjimus snauda paskelbé apie
didéjanti ersekiojima disidentu Ru-
sijnje ir Baltijos valstvbése. Neseniai
mes girdéiome anie Petkaus ir Ter-
leckio are$tus Vilniuje- Dabar, pa-
gal viena praneSima, KGB sieké pa-
veikti antisovietinius estus, net ir
sudaryti apgaulinga Zmogaus teisiu
sajiidi, finansuojama KGB, nesigai-

lint tam né pusés milijono doleriy.
Tacliau ta taktika neturi nukreipti
JAV delegacijos nuo jos tvirto ir
nesvyruojanlio susirfipinimo Bel-
grado konferencijoj, ypal, kad mes
tuo reikalu nesame vieni- Ir misu
delegacija jokiu biidu neturi suda-
ryti ispidzio, kad misu susidoméji-
mas zmogaus teisémis nepastovus—
tai iSkylas, tai sumaZéjes. Ne, tai
JAV ilgalaiké politiné linija- Sovie-
tu Sajunga privalo suprasti, kad pa-
garba Zmogaus teiséms yra esminé
Amerikos Zmoniu galvojimo dalis,
visu Amerikos Zmoniu.

UZbaigsiu, kaip ir pradéjau, sa-
kydamas, kad a8 turiu svarbia proga
ir aukS$ta privilegija atstovauti ne
tik $iems $iandiena. bet kiekvienam
pasaulio laisvajam 7mogui kaip vie-
nas i$ nariu delegacijos, kuri spalio,
lavkritio ménesiais bus Belerade. AS
darysiu viska, ka tik ealiu, tvirtai
stovéti ant Zmogaus teisiu pagrindo
it i¥kelti laisvo apsisnrendimo teises
Baltijios valstvbéms. Turés biti pil-
nas i¥diskutavimas kain Siu punkty,
taio ir Helsinkio komisijos surinkty
faktu anie Sovietu Sajungos daro-
mus paZeidimus, stiprius paZeidi-
mus laisvo apsisprendimo principo,
kas vra dokumentuota Sovietu do-
minuojamose Baltijos valstybése-

Siandiena, kai a8 stoviu prieS lais-
ve mvlindius Zmones, atstovaujan-
gius milijonams ir milijonams Zmo-
niu visame pasaulvie, a$ pasiZzadu,

kad mes biisime tvirti.
ALT inf.

¥
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SU SAULE | VAKARUS

A:. Tenisonas

~“Panta rei” — viskas srovena, viskas juda,
viskas keiCiasi, — teigé graiky filosofas He-
raklitas i§ Efeso (540-475 pr- Kr- .

“Viskas miusy pasaulyje srovena, plaukia,
juda pagal saule i$ ryty i vakarus, o kas eina
pries saule i§ vakaruy i rytus, tas pasmerktas
prazudiai”, teig¢é mums dypukams Dilingeno
DP stovykloje, prie Dunojaus, 1946 m. a- a.
prof. Ignas Kon&ius. “Kas eina prieSinga
kryptimi i rytus, tas Zasta. Taip Zuvo Make-
donijos karalius Aleksandras Didysis, pasie-
kes Gango krantus Indijoje- Taip Zuvo Napo-
leonas, pasiekes Maskva. Taip Zuvo ir Hitle-
tis su savo “Drang nach Osten”.

Jdomu, kad to didZiojo Pranciizijos karo
vado Napoleono vardas jau turi savyje pa-

Aleksandras Tenisonas, Zemaitijos girininkas
1922-1944 m., gyvenantis Belgijoje-

— A. Tenisonas, former forester of Samo-
gitia (Zemailiai) 1922-1944; now residing in
Belgium.

slépta pranaSiska konstatavima. Jo varda su-
skaldZzius, gauname senovine graiku kalba sa-
kinj: Napoleon, apoleon poleon oleon leon
eon on. ISvertus lietuviSkai tai reiSkia: Napo-
leonas uzkariavo daug valstybiu, (0) savo vals-
tybei buvo lifitas.

Savo paskaitoje prof- I. Koncius dar pri-
dare, kad ir mums kelias | Lietuva i§ Vokie-
tijos bus pasiekiamas i§ ryty pusés, ir kad
Lietuva gal misy ainiai pasieks per Japonija,
Sibira, Urala, keliaudami su saule vis | va-
karus,

Tokia profesoriaus teorija skamba tikrai
mistiSkai, ji lyg ir verlia tikéti antgamtiniais
paslaptingais dalykais. Bet tikékime ar neti-
kékime, taCiau pazitrékime, kaip mes patys
judame, ar su saule | vakarus, ar prie§ saule
1 rytus?

Jei tokia teorija buvo pasakyta 1946 me-
tais, sant mums Vokietijoje, tai kaip ji atrodo
dabar po 30 mety? Ar mes judéjome j rytus,
ar | vakarus? NeZinau, ar daug dypukuy laisvu
noru i§ Vokietijos patrauké prie§ saule | ry-
tus, bet gi kas tik galéjo, plauké per Atlanta
i vakarus. Turiy biliuliy, pasiekusiy jau net
sauléta Kalifornija ir DidZiojo vandenyno
krantus! Taigi koks didelis Suolis,,, Japonijos
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link! Ar prof- Konliaus teorija néra gamtos
ir Zmonijos teorija, paremta nustatytais moks-
lo teigimais?..

Jeigu paZvelgsime | Zmonijos istorija, kiek
ji iki $iolei mums Zinoma, tai per Simtmecius
ir tiikstan¢ius mety, atrodo, Zmonija jau nuo
neatmenamu laiky yra judéjusi su saule | va-
karus. Misy “indoeuropieliy” vardas rodo,
kad misu protéviai yra atkeliavg i§ tolimos
Indijos- Paimkime Amerikos kontinenta. Kas
yra jos gyventoju miSrainé? Ar ne jvairls i$-
eiviai i§ Europoos ir ju atgabenti juodieji ver-
gai i§ Afrikos? Tai vis Zmonés, vyke i§ ryty
ir pasieke Amerikos krantus. O ir palioje
Amerikoje vis éjo srové per Zemyna | vakarus,
i taip vadinama “Far west, to go West” ir
taip iki palio Pacifiko kranty.

Paminéjes pagal Sia mistiSka teorija Zmo-
nijos judéjima vis | vakarus, papasakosiu Cia
ir savo siaura geneologing senoliy ir tévy mi-
gracija ir emigracija.

ISvydau pasaulio Sviesa 1898 m. Siaurés
Latvijoje prie pat Estijos sienos. UZ mano
senoliu — motinos tévu — gyvenvietés jau
mélynavo Estijos girios. Dabar gi esu jau
Antverpene. Vakaru ¥nropoje, netoli Siau-
rés juros- Tad jau tolokai pajudéjes i vaka-
rus! Dukté Zenta, gimusi Stalgo kaime prie
Stalgény, Lietuvoje, gyvena ia pat, kur i§ a8,
o jos slinus, mano vyriausias antikas, jau
persikélé per Atlanta i Amerika.

Cia pateikiu pora vaizdeliu. labiau i at-
mintj jsmigusiy i§ mano migracijos i§ Latvijos
i Lietuva ir emigracijos i§ Lietuvos.

Dar caristinés Rusijos laikais, 1902 metais,
mano tévas gavo miSko Zvalgo (objezd&iko)
tarnyba valdiSkuose TelSiu MiSku urédijos
miSkuose. “VaZiuosime, vaikeli, i Lietuva, i
Kauno gubernija”, nasaké man, ketveriu me-
tu amZiaus vyrukui. motina. Koks tada ga-
léjo bliti mano supratimas, kas yra Lietuva ir
ta Kauno gubernija! Tik miglota savoka, var-
daZodZiu abstraktai. Galvojau, kad Lietuva
yra man dar neZzinoma geroji teta, pas kuria
vaZiuosim sveliuosna, o jos iSvaizda turéjo
biti kaip anos saldainiu skardinés, kurioje
mama laiké decinta kava. O Kauno guberni-
ja? Cia jau visai nepaprastas dalykas! Kas yra
“kauns”, ta jau zinojau. LatviSkai Zodis kauns
reiSkia géda, o apie géda man ir mama ir
senelé jau buvo ikalusios i galva, kad “cilve-
ku berns” (Zmogvaikis) tos gédos turi bijoti
labiau kaip vilku. O gubernija? Tai turbit
suslietu javu cubu eilés, kaip jau matytos
senolio dirvoje.

Prie$ iSvaZiuojant i§ téviskés namu girdé-
jau didzZiuosius Zmones kalbant, kad “Lietu-
va — tai jau kitas pasaulis”. Tai va, supratau
dabar: iSvaZiuosime j kita pasaulj! Ir atva-
Ziavome taukiniu - geleZziniu Zirgu i Ryga-
Sustojome Rygos I-moje gelenZinkelio stoty-
IS ten veZikas tokiu dar nematytu veZimu nu-
vez¢ mus | Rygos II-ja geleZinkelio stotj. Su-
pratau, vaziuojame j kita pasaulj- IS gatvés
i¢jome tiesiog j didele stoties sale, kurioje
reikéjo ilgai laukti traukinio, bet vis dar bu-
vome Latvijos pasaulyje- Po gero laukimo j
salg iéjo kaZkoks guzikuotas vyras su skam-
balu rankoje ir skambindamas kaZka vienas
pats su savimi vis nesuprantamai garsiau

rig ir riebalinés Zvakés blausios Svieselés ap-
Sviesta tunelj laiptais auk$tyn. Man tuoj pri-
siminé brolio mokyklinéje knygoje matytas
vaik$tinéja Zmonés. Supratau, kad i§ Latvijos
siais koridoriais ir tuneliais auk$tyn Zemyn
viakStinéja Zmonés. Supratau, kad i§ Latvijos
ilipome dabar | Lietuvos pasaulj, kuris yra
auks$&iau. Dar aukS$¢iau turi bati dangus, kur
gyvena pats Dievas su angelais.

Ir tikrai, koks didelis skirtumas tarp ty
dvieju pasauliu: ten apaclioje, dideléje saléje,
Zmonés sédéjo ir snaudé ant savo rySuliy.
Skambalu skambino batuotas vyras, o Cia,
iZengus, gaisiai Svielia kita saulé ir jau kito-
je vietoje, negu aname pasaulyje, SnypsCia
garveziai, Svilpia, skuba, bégioja kiti Zmonés
ir lipa i vagonus...

Vaziuojant arkliais i§ MaZeikiy — Murav-
jevo — stoties, keltininkas per Venta mus
perkélé plaustu. Ilgai vaZiavome, kol per
TelSius pasiekéme PuSing, miSka tarp Luokés
ir Varniy. Ilgai dar mano vaizduotéje liko
kitas pasaulis, o kai vaziavau j Ryga, istoti i
gimnazija, ir laiptais geleZinkelio stotyje ko-
piau Zemyn ‘] kita pasauli”, prisiminiau savo
vaikiSka fantazija, kad pasauliai sudaryti i$
sluoksniuy.

Kitas vaizdelis man liko i§ 1944 metu spa-
lio mén 8 dienos ryto, kai i$éjes i§ savo na-
my TelSiuose, nustebes pamadiau mano rugiu
lauke ant kalno bestovinlius “tigrus” ir “leo-
pardus”. Tuoj pajutau visai tropikinj klimata
rugiy dirvoje. Ju dresiruotojai ir aptarnautojai
kirto mano sode vy$niy krimus ir ruosé
tiems “pléSriinams” saugy pavésj- Kai pamaté
mane, tai vienas i§ ju geleZiniu kryZiumi ir
medaliais prie kritinés, man pataré leistis
kuo greifiau i ¢ia j vakary puse, nes greit
biisia taip karSta, kad neiSlaikysiu.

Kai po ilgy ir vargingu kelionés odiséju
ilga pabégéliu kolona buvo patalpinta Ryt-
prisiuose Vormdito klebono dvaro tvartuose
(man ten teko buves veislinio kuilio gurbas).
viena ryta Waffen SS vyrai sustaté mus i
eiles. I8droZe nacistini pamoksla, kad mes
Lietuvoje vengéme kasti apkasu ir dél tes
miisy kaltés prieSas taip toli pasistimé | va-
bliurbédamas.

“Traukinys jau paduotas, laukia, vaZiuo-
sime i Lietuva”, pasaké man tévas, ir visa
misuy Seima patrauké per tokj tamsuy korido-
karus. Tad dabar turésime kasti apkasus jau
¢ia Vormdito klebono dvaro laukuose-

Po visos tos ceremonijos a$§ ir dar vienas
kolega miSkininkas, Kretingos Misky urédi-
jos urédo pavaduotojas Silgalis, pakiSome
tiems SS vyrams misu ‘“Marschbefehl’ius”,
kad turime skubiai vykti i mums paskirta
vieta, i Bastei, Saksonijoje- SS vyrai paZzil-
réjo i miusy raStus ir tuoj iSskyré mus i§ ap-
kasininky grupés. “Tuoj galésime vaZiuoti
toliau i vakarus”, SnabZdéjome vienas ant-
ram j ausi- Bet nusivyléme. Vokiefiai mums
atneSé reples, plaktuka, kirvi, pitkla, kastu-
va ir, nuveZe uZz klebono tvarto, liepé pasta-
tyti ten du atskisru pastatus moterims ir vy-
rams “pafilosofuoti”. Neorganizuotas “filo-
sofavimas” aplink masuy tankiai apgyventa
gyvenviete pasidaré tikrai nebespakenCiamas.
MedZiagas statybai — senas vinis, lentas,
stulpus turéjome patys parGpinti i§ klebono
aplinkiniy tvory. Parlipinome, pastatéme, ir
klebono dvaras praturtéjo dviem naujais Sau-
niais pastatais.

Tai vienas i§ mano kelioniu vingiy i va-
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karus.

O kaip su mano senoliu, ar ir jis Zengé i
vakary pus¢? Mano senolis i§ tévo pusés Mi-
kel Tenison buvo gimes 1823 m. Vilandés
valsCiuje, Estijoje- 1857 m. pavasarj jis su
zmona lIeva Lepik ir penkeriu bei treju metu
stinumis persikélé i§ Estijos i latviu gyvenama
sritj, i Vec-Salacés vals¢iy. Taigi, pasistiméjo
su saule, kur pas Vec-Salacés mieste gyve-
nusj vokieciy barona von Stahlgolfsteing gavo
nuomai uz 20 km nuo miesto ir uosto misku
apaugusi Zemés sklypa 250 purvieéiy ploto,
t-y. lygiai 100 hektary tkiui steigti. Simtas
hektaruy misko — tai jau geras kvartalas!
Lisk, braukis i ta miSka! Kirsk, degink jj.
Rauk kelmus. Kovok su velniais! Statyk ten
baronui trobesius. Daryk pléSinius, dirvas,
kulttrink pievas. Kurk baronui nauja gyven-
viete - Zemés Uki. Mokéjo jam nuoma pini-
gais ir atliko darbo prievoles: vasara Sianau-
iant pievas, o Ziema prie miSko kirtimo ir is-
v 2Zimo. Per pirmuosius penkerius metus nau-
jakurys buvo atleidZiamas nuo nuomos, bet
po penkeriy mety nuoma buvo nustatyta mo-
kéti baronui po viena rubli uZ purviete. Tai-
gi 250 rubliu metams! XIX Simtme&io vidu-
ryje tokia rubliy suma naujakuriui buvo labai
auk$ta nuoma, nes visa plota ne taio greit
gali pajégti iSnaudoti.

Viskas, kas tikyje pastatyta, paruosta, buvo
barono nuosavybé, ir jis savo nuomininka,
pagal Pabaltijo baronams caristinés valdZios
po 1710 m. Estijos ir Vidzemés uZkariavimo
suteiktas privilegijas, galéjo iSmesti i§ Tkio
net vidurvasaryje.

Reikia paZyméti, kad 1710 m. Latvijoje
siauté maras. Prie§ mara Vidzeméje buvo
136.000 gyventoju, gi po maro beliko tik
52.000- Vidzemé liko retai apgyventa.

Truputis daviniu i§ “Livonijos kronikos”,
kodél tie vokieliu baronai atsirado Livonijoje
ir kaip jiems uZ “krikS$¢ionybe” vergavo esty
ir latviy Zemdirbiai.

Livonijos kronikos autorius, Baltasaras Ru-
covas, buvo vokietis, gimes Taline (Revelyje),
kur jis nuo 1563 m. pastoriavo liuterony Sv.
Dvasios baZny&ioje- Kronika jis ra$é vokiediu
kalba, apra$é jvykius Livonijoje nuo 1158
iki 1583 metu, kada Livonijos ordinas jau
buvo Zluges (1560). Savo knyga iSspausdino
1584 m. Bartos kunigaik$¢io spaustuvéje. Mi-
ré 1600 m., tatiau jo gimio ir mirimo datose
yra netikslumu.

Livonijos ordino valdos, nurodo Kronika,
plétési nuo Klainédos (Memel) iki Narvos
Siaurés rytuose — 120 myliy iSilgai ir 40 my-
liy skersai. Visas plotas sudaré tris provincijas
— esty, latviy ir kurSiu, bet estu provincijos
zemé buvo derlingiausia- Ordino oficialioji
kalba visur buvo vokiefiu kalba.

Pastorius Rucovas Kronikos jvade raSo,
kad Livonija savo navadinima gavo nuo lybiu
genties pavadinimo. Livonijoje yra, raso Ru-
covas, labai daug dvary ir kaimy.- Daugumas
dvarininky yra vokietiai. Zemé derlinga, daug
miSky ir Zvériu, daug eZeruy ir upiy, turtingu
Zuvimi- Olandijos ir Libeko laivai iSveZa i
Livonijos uosty daug grudy, liny ir kitokio
turto. Taip pat i8vezama daug gyvuliy- Didelj
rieby jauti galima nupirkti uZ tris talerius,
o penéta kiaule uz pusantro talerio. Svarbiau-
sieji uostai Ryga ir Raveliss Tad ir beédZiai
vokieCiai, kurie Cia rasdavo priglobstj, greit
prasigyvendavo ir tapdavo tos Zemés ponais
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ir valdovais. Kiekvienas vokietis, ra§o Ruco-
vas, laiké didele géda ir negarbe, jei jis Sioje
Zeméje turéjo keliauti péstias, nes kiekvieng
vokietj vokieCiai dvarininkai veZiodavo i§ vie-
no dvaro i kita be atlyginimo. Taip pat ir ge-
rai pavaiSindavo. Kiekvienas vokietis, koks jis
bebiity, padaryty jZeidima, jei jis praeity pro
pono ar dvarininko dvara ten neuZsukes.
Kiekvienas vokietis dél jo kalbos buvo mielas
sveCias ir nuoSirdZiai vaiSinamas.

Livonija “atrado” vokieiai 1158 metais,
karaliaus Fridriko Barbarosos valdymo me-
tu. Tai buvo Bremeno pirkliai, kurie savo
laivais atplauké pas lybius. Cia jie atvyko ne
savo noru, raSo Rucovas, bet audra juroje
juos atblo$ké pas pagonis | Dauguvos Ziotis.
Cia jie, gerokai pasipeSe su vietiniais gyven-
tojais, uZmezgé prekyba. Vokiefiy pirkliai
i§plaukdavo ir vél sugrizdavo su prekémis. Po
kurio laiko pradéjo statvti prekéms sudéti
sandélius - tvirtoves IkSlyje ir Doléje ir taip,
vietiniams gyventojams nieko blogo neijta-
riant, atsirado vokie&iu-krik$¢ioniu tvirtoveés
Livonijoje- Apie 1200 metus krik3$€ionybe
platino jau riteriu ordinai. Kai latviai ir ly-
biai suprato, kad vokiefiai nor uZkariauti ju
Zemes, jie atsisaké priimti i§ ju krik$¢ionybe.
PopieZius Inocentas TIT 1199 metais paskel-
bé kryZiaus kara, ir i Latvija atvyko kryZiuo-
¢iai. 1202 m- buvo isteigtas kalavijie¢iy ordi-
nas ir .... visa Sali pamaZéliais pradéjo valdyti
magistrai, komturai ir fogtai. Po to Rygos ar-
kivyskupas su savo keturiais vyskupais: Tar-
tu, Samsalos, KurSo ir Revelio...

Savo Kronikos iZzangoje Rucavas raSo —
cituoju iStraukas:

“Kai Dievas noréjo i§ Livonijos pagoniy
sukurti iSrinkta krik8Cioniska bendruomene,
tai jis parinko visus patikimus Bremeno vys-
kupus, valdovus ir narsius didvyrius (skaityk:
narsius karius — A. T.), kurie vedé Livonijos
tautas prie krik$¢ioniSko tikéjimo... Ju Sviesiis
darbai buvo nukreipti tik i pagonisku tautu
sielu iSeanvma. Kai pirmieji dievobaimingieji
ir iStikimeji vvskupai kartu su vokieéiuy ordi-
no magistrais Livonijoje buvo atlike sunkiau-
sius darbus, jkire savo palikuoniams tvirtas
pilis, daug neprotineu pagoniu buvo atverte
prie Dievo, tai jie tikéjosi, kad ir ju pasekéjai
seks ju pavyzdziu, kaip pridera vyskupams
bei valdovams, ir tes toliau pagoniu atvertima
i Dievo tikéjima...

Bet Cia pasirodé daug negeroviu. Kai kurie
Rygos ir Tartu vyskunai bei kiti Livonijos
vyskupai ir ordino magistrai uZmirSo gerus
pavyzdzius ir pradéjo nereikalingus tarpusavio
karus. Buvo laikai, kada vyskupai kvieté j
pagalba prie§ ordino macistrus netikélius lie-
tuvius. Tie karai buvo vedami tik dél pa-
saulinés garbés ir valdZios troSkimo... Prasi-
déjo varZybos, karai, Dievo garbé buvo uz-
mir$ta ir $étonas séjo piktZoles tikroje Die-
vo ZodZio dirvoje. Tinginiavimas, prabangus
gyvenimas, iSdidumas ir kitos negerovés jsi-
veisé tarp valdovy ir ju pavaldiniy-.... Papras-
ti virSininkai, komturai, fogtai mégdavo pa-
sipuoSti aukso grandinélémis, brangiais dra-
buZiais, vieSai rodytis trimituotoju lydimi,
tarvtum lygtis kunigaik$¢iams ar karaliams.....
Toki pat puikvbés gyvenima vedé ir feoda-
lai bei dvarininkai, ir tas apsunkino gyvento-
jus, kurie kenté nuo visokiu savavaliavimuy.....
Bazny¢ios reikalai buvo aoleisti. Triko mo-
kykly, tritko kunigu- Jei atsirasdavo kunigas,
jis buvo vokietis ir nemokéjo vietiniu gyven-

toju kalbos. Galima suprasti, kokia i§ tokio
nauda- IS 1000 gyventoju teatsirasdavo tik
vienas, kuris mokéjo Téve Misy, nekalbant
jau apie katekizma..... Tad Galingiausiasis
Dievas émési tokias nedorybes perspéti, bet
jie tik juokesi i§ ugningai raudonos kometos,
kuri 1556 m. per gavénia pasirodé danguje,
baude, atidaves rusy ir totoriy pajuokai. Bet
visas pasaulis ir protingieji Zino, kad senosios
vyriausybés suirimas, permainos ir dvarininky
sunykimas, piliy ir miesty sunaikinimas néra
rusy darbas, bet Visagalio bausmé, Kuris ru-
sus parinko savo ginklu.”

Tai tiek citatu i§ Livonijos Kronikos. Ma-
tome, kad Pabaltijo pagoniy krastas buvo tik
vokieCiu dvary, oiliy, tvirtoviy steigimas ir
vietiniy gyventoju pléSimas, atémimas i§ ju
zemés. KrikS¢ionybés gi platinimas tik toks,
kad i§ “tukstanlio gyventoju tik vienas temo-
kéjo Téve Misy! Taigi dideli Zemés plotai
ir miSkai Latvijoje, Estijoje ir Livonijoje, Or-
dinui Zlugus, pasiliko vokie¢iu baronuy ranko-
se, o vietos gyventojai liko ju nuomininkais.
Sis vokiediy barony vieSpatavimas truko 7
SimtmecCius, iki I-jo Pasaulinio karo pabaigos
ir paliko savo pédsakus ir latviy liaudies dai-
nose. PavyzdZiui:

Kas tie tadi, kas dziedaja / Bez saulites
vakara? / Tie ir visi baraberni, / Bargu kun-
gu klausitaji.....

(Kas tie tokie, kurie dainavo / Be saulu-
tés vakare? / Visi jie vargo Zmonés / Ziau-
riy pony klausytojai.).

Taigi dar XIX Simtmelio antroje puséje
baronai Latvijoje turéjo neapgyventuy tus¢iuy
Zemés-misky ploty ir noriai iSnuomodavo
naujakuriams. Vis rublis baronui i kiSeng uZ
kiekviena iSnuomota purviete.

Mano senolis, iSvykdamas i§ Vilandeés
vals€iaus i Latvija, i nauja gyvenviete, gavo
i§ savo tévo Ansio, gimusio dar XVIII &
pabaigoje, gyvenimo pradZiai pajégu ¥éma
jauti, kuris lygus Siu dienu traktoriui- Prie
sunkiy darbu — kelmu rovimo, arimo, rastu
trobesiuy statybai vilkimo — Sis jautis nauja-
kuriui buvo nepamainomas pagalbininkas-
Geresnis uZ arklj “kovoti su velniu”, kuris,
esa, laiké Zeméje uZ Saknu nusitvéres kiekvie-
na kelma, kiekviena krima, kuri su vargu
tekdavo naujakuriui iSrauti- Tad, susikroves
i veZima visa savo manta, taip pat Zmona ir
vaikus, ir ikinkes savo $¢mij, patrauké su sau-
le i vakarus. Nukeliaves gera Simta kilomet-
ru, pasieké savo vieta Latvijoje, kad ten pra-
détu sunku naujakurio gyvenima. Nelengva
buvo be kelio jvaZiuoti j savo sklypa. Visur
miskas su maZomis aikStelémis. Tankis bran-
das medvnai— eglés, pulys, drebulés, berZai,
kriimokSniai. Sklypas per kilometra ilgumo.
Vienu Sonu teka nedidelis upok3nis su giliais
duburkiais, Salacés unés kairysis intakas ir
tais laikais buvo turtingas Zuvimi- Per pava-
<ario potvynius Zuvys atplaukdavo prie§ sro-
ve, o vandeniui nusekus ir pasilikdavo tuose
duburkiuose. Teko ir man ver I-ji Pasaulini
kara tuos duburkius iki kaklo vandenyje su
krytimi braidyti ir lydekéliu pagaudyti, bet
jau ne tokia gausa, kaip tévas man pasakojo:
“Jei i$¢jes per pokaiti neparsineSei pilnos ter-
bos Zuvies, neapsimokédavo kryties mirkyti-”
Tad senolis tuo paupeliu ir brovési aukStyn
i sklypo giluma ir sustojo su veZimu po
vink$nos medZiu, prie uobok3¥nio. Vink¥na re-
tai pasitaikantis medis, ir nuo jo visas nauja-
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kurio tikis gavo barono inventoriaus saraSuo-
se pavadinima “Vik3ni”.

Kartu su senoliu atvyko ir jo Zmonos dédé
Jundzitis, posenis vyras apymeistris, kuris bu-
vo senoliui didelis padéjéjas suresti trobesius,
lydyti miS$ka, ruosti dirvas ir pievas. Tad &ia
miSke po vinkS$nos medZiu ir prasidéjo kurtis
naujas Gkis. IS pradziu pastaté palapinge. Po
palapinés atsirado pastoginé. Po pastoginés—
ladnelé, o laikui bégant — ir gyvenamas na-
was ir kiti Okio trobesiai. Jei misy Nepri-
klausomybés pradZioje naujakuriai gaudavo
i$ valstybinio miSko nemokamai trobesiy sta-
tybai 60-80 kietmetriu miSkos medZiagos, tai
senolis jos turéjo visa kvartala, gal 12-15000
kietmetriy-

Lygiagrediai plétési senolio lydimu plotai.
MiSkais apaugusiy ploty Livonijos ordino pa-
likuonys turéjo daug, ir jie “dyki” neduoda-
vo baronui jokio pelno, o inuomavus nauja-
kuriui — ir pinigas ir turtas. Jkurtas gi tkis
lieka barono nuosavybé. Tad ivyko negailes-
tinga kova su miSku. Parinkus miske tinka-
ma vieta dirvai ruoSti, pirma paSalinami au-
gantys ten medZiai. Jie nukertami nuo kelmo
ir suveréiami vienas ant kito i kroivas-lauZus.
LauZai per vasara saulés dZiovinami dZiGsta,
o rudenj ten pat vietoje padegami, neZifirint,
kad sudega ir gera statybiné medZziaga- Me-
dziams sudegus, raunami kelmai ir ruoSia-
mos dirvos, kasmet ju plota vis didinant. Taip
i§ 18to, sunkiai dirbant, plétési arimai, kiirési
sodybos. Taip augo ir Vik$niy kis.

Sulaukes keturiy stiny — Andriejaus Ivaro,
Danieliaus ir Mykolo — ir dvieju dukreliy,
kurios miré dar maZytés, senolis dengdamas
jaujos stoga, nukrito nuo stogo ant akmenu.
Pasirgo kiek ir miré, sulaukes 54 metus. Se-
nolé Ieva pragyveno dar 18 mety. Senoliui
mirus, Gkininkauti pradéjo jo vyresnysis si-
nus Andriejus. Andriejus ir Ivanas miré Lat-
vijoje. Dédé Danielius su grupele kity latviy
naujakuriy patrauké prie§ saule i rytus ir
Rusijoje, Jaroslaulio gubernijoje nusipirko
i$ vieno dvarininko Zemés, ir ten visi gerai
isikiré. Rusas dvarininkas kaip tik noréjo
naujakuriy i§ Pabaltijo, kurie bhty rusy mu-
iikams pavyzdiiu kaip reikia ﬁkininkauti
maza pavyzdmg@ kolonija, bet kllus rusy re-
voliucijai, jie vietiniy rusy buvo pavadinti
“kulokais burZujais”, ir visi i§ tenai dingo be
¥inios- Jie buvo arba likviduoti, arba iSveZti
i Sibirg. Taigi ir vél pasitvirtino prof. Kon-
Yiaus pranafidki ZodZiai: “Kas eina prie§ sau-
le i rytus, tas Zista.....”

Mano tévas irgi ten buvo jsigijes Zemés
sklypa, bet gaves miSko Zvalgo (objezdciko)
tarnyba Tel$iy urédijoje (lesnifestvo), savo
sklypa perlerdo kitam ir patrauké su saule i
Lietuva, o kartu ir a$

1915 m. balandZio mén., kaizeriui Vilhel-
mui okupavus Lietuva, tévai liko Tvery giri-
ninkijoje, o a§ — septintos klasés Rygos
gimnazistas, buvau fronto atskirtas nuo tévy.
Nuvykau pas déde Andrieju i Vik¥nius. Cia
pamaciau senolio visa kvartala, jo statytus
trobesius ir laukus, kur pirmiau Zaliavo giria.
Misko jau nebebuvo, tik pora berZynéliy tarp
lauky. Dédé sirgo Sirdies liga, dirbti nebega-
1éjo- Zentas buvo mobilizuotas, ir visi Tkio
darbininkai buvo — mano dvi pussesereés.
Tad uoliai dirbau per visa pavarasj (mokslas
glmna21101e baxge31 tada dél karo balandZio
ménesio 15 d.) ir vasara- Reikéjo uZsidirbti
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rublj rudenj grizti j gimnazija- Be to, malonu
buvo padirbéti senolio praartose dirvose, sé-
ti, drapakuoti, akéti, voluoti, piauti Siena,
merkti linus..... Dédé Andrius papasakojo ir
viena kita jvyki i§ mano senolio laiky. Stai
pora ju.

Tais laikais, kai senolis kiirési VikSniuose,
po jo kvartala ir giliau miSke dar vaikstinéjo
meskos. Viena rudenj tokia pilka meSka vis
naktimis jsisukdavo j senolio aviZy lauka.
Nubraukydavo griidus, iStrypdavo paséli ir
pridarydavo Zemdirbiui daug pykcio ir Zalos
sunkiai paruoStoje avizy dirvoje- Ka daryti?
Sautuvo senolis neturéjo, nes baronas draudeé,
o kovoti su meska reikéjo verkiant. Tad, pa-
siémes Sunj, dalgj ir gelZgalj skambinti dalgj
ir tuo metaliniu garsu baidyti me$ka, nuéjo
vakare prie avizy lauko. Atsigulgs patvoryje,
per diena dirbes, belaukdamas meSkos émé
ir uzmigo. UZmigo ir Suva greta jo- WNaktj
meskai priartéjus prie sarguy, Suva pabudo ir
kaukdamas cypdamas, perSokes per senolj.
puolé loti meSka. Senolis, pabudes i§ miego.
persigando, pamané, kad jau meSka griebia
ji 1 savo glébj. I3gastis iSkart buvo didelis,
bet, pradéjus skambinti gelzgaliu | dalgj,
meSka pabégo ir i avizy lauka daugiau nebe-
sugrizdavo.

Kitas sugalvotas “ivykis” jau gryna folk-
loro pasaka, sukurta VikSniuose. Naujakuriai,
ypal tokie kaip mano senolis, kurie brovési
ir lindo i giria kurti sau Ukiy, susidiré su
begaliniais sunkumai, kurie teko nugaléti.
Tuos sunkumus latviy naujakuriai yra sim-
bolizave posakiu “kova su velniu”.

Tad ir mano senolis kovojo su nematomu
velniu, bet ji gi, tas velnias, turéjo buti &ia
pat tikyje ir pagaliau pasirodyti.- Taip senolis
viena vélyva rudens naktj dZiovino linus. Pa-
karé pediy ir saugojo ugni. Besaugodamas i%-
kepé Zarijose sétini ir émé valgyti- Tik &ia pir-
ties tamsiame kampe subildéjo ir nuo arduy
nusoko velnias.

Prisiartines prie senelio, paklausé:

“Koki tu ¢&ia, Zmogau, skanumyna kerti?
Net visa pirtis prikvipo! Duok ir man para-
gauti!

Senolis nebuvo i ba111UJu velnio neiSsi-
gandes, kemSa su sétinj ir sakas $alia pristo-
jusiam nelabajam:

“Va, Ziurék, ten Zarijose guli baltas gum-
bas- Trauk, krapStyk ji laukan ir vaiSinkis iki
valios.”

Velnias, paémes savo dviSakj, iSkrapS$tes i¥
krosnies jam nurodyta sétini, perlauZes nagais
perpus ir pradéjes traSkinti, kad net burnoje
spirgéje ir diimai ruke. Kiek kandes, sviedé
ta sétini j asla ir nepatenkintas sumurmeéjes
senoliui, kad su tokiu daiktu tik dantis galjs
iSsilauZti. Mat.... senolio parodytas Zarijose
velnias pagaliau suprates, kad buves apgau-
Zéréjes sétinys buves tikras akmuo. Turbit.
tas, ir supyko, nes daugiau po to jau i pirtj
pas senolj nebeatsilankydaves. ...

Kad senolis buvo tikrai drasus vyras, rodo
ir toks atsitikimas- Karta senolio verSiai i$-
silauzé i§ aptvaro ir nuéjo i miSka. Vakare ne-
begrizo j laidara. UZéjo tamsi naktis, ir se-
nolis, bijodamas, kad meSkos nesuésty jo
iS¢jo ju ieSkoti- Miske buvo taip tamsu, kad
senolis tik apgraibomis patamsyje Ciupinéjes
“ar &a verSis ar meSka stovi”, bet tai buvq
vien tik kerai, kriimai ar kelmai.”....

Pabaigai noréiau pridurti, kad i§ to se-
nolio iSnaikinto miSko kvartalo véliau ié&jo

ir iSeis keturi miSkininkai, kurie vél sodino
ir Zeldino, sodins ir Zeldins miska- Tai mano
tévas — Tvery girininkas, aS—Plunges ir Tel-
¥iy girininkas ir du Vik3niy giminés palikuo-
nys studentai, studijuoja miSkininkyst¢ Lat-
vijoje-

KENTO UNIVERSITETAS GAVO LESU
PABALTIJO PROGRAMALI

Kento Valstybinio Universiteto FEtniniu
Kultiry Programai, kuriai vadovauja dr- Jo-
nas Cadzow, Rockefellerio Fondas paskyreé
35,000-00 doleriy suma Pabaltijo medZiagos
rinkimui ir katalogawmul Tu plmgu pagalba
Kento Unievrsitetas taps etninés medilagos
aruodu, kuriame rasis turtingas ir vertingas
esty, latviq, lietuviy ir suomiy kultlrinis jna-
Sas Amerikos gyvenime.

Vyresniyju imigranty Kkartai palaipsniui
nykstant, nesuskaitomi tikstandiai etniniu lei-
diniy dingsta be Zinios. Ju tarpe yra vertin-
gos seny knygu bibliotekos, periodiniai leidi-
niai ir asmenlska koresnondencua, daugelyje
atveju zymlu istoriniu asmenybiu laiskai. Tuo
budu ateinantioms kartoms dingsta didelé ir
vertinga ju paveldéjimo dalis. Tiems nuosto-
liams sumazinti yra biitina etning medZiaga
gelbéti, rinkti ir iSlaikyti- Etninés Kultiros
Programa nusprendé uZz ta suma pasamdyti
etniniy rinkiniy koordinatoriy, keturis diplo-
muotus asmenis ir viena etatinj raStinés tar-
nautoja tam uzdaviniui atlikti- Ju visa veikla
bus nukreipta i etninés medZiagos rinkima i$
pavieniy asmeny ir organizaciju, kurios tokia
medziaga sutinka universitetui perleisti- Gau-
tieji pinigai negali buti panaudojami tos me-
dziagos pirkimui.

Pabaltljo tautiniy grupiy medzlagos surin-
kimas Zymiai nraxples ir sustiprins jau egzis-
tuo;anélus universitete rinkinius. Tuo pa&iu
bus uZtikrintas sékmingas tolimesnis Pabaltl-
jo programos augimas universitete, kuris $iuo
metu jau yra iSsivystes i didelés reik¥més tau-
tiniy mazumy rinkiniy centra.

Iki dabar Universiteto bibliotekoje ir ar-
chyvuose surinkta apie 8,000 tomu lietuvis-
kos medziagos, kurios didelé dalis buvo gauta
palikimo btudu. Tenka rimtai spélioti, kad
esamas Kente lietuviSkos medmagos rmkmys
bene bus pats d1d21aus1as ir turtingiausias i$
visu bet koklo]e vieSoje institucijoje esandiy
rinkiniy uZ Lietuvos riby. Ten pat yra keletas
’{)ukstanélq leidiniy latviy, esty ir suomiy kal-

omis

Reikia pripaZinti nuopelna tiek tautinéms
grupéms, tiek pafiam universitetui, kad pas-
kutiniy keturlq mety laikotarpyje buvo isigyti
keturi mamstro Iamsnlal ir angmta viena di-
sertacija i§ Pabaltijo tyrinéjimy srities. Kad
batu uZtikirintas tolimesnis darbas Pabaltijo
srityje, yra itin svarbu Pabaltijo Programa
nuolat stiprinti ir plésti- Rockefellerio Fondo
narama igalins universiteta rinkti ir apsaugoti
Rytiniu Europos tauty maZumuy atsiekimus ir
laiméjimus.

Kento Valstybinis universitetas taip pat sa-
vo programoje turi sekanCius kalby kursus:
8 kursai 27 valandoms estu kalbos, 6 kursai
21 valandai suomiy ir 1atv1u kalbos, Il
valandos lietuviu kalbos.

Dél tolimesnés informacijos kreipkités:

Dr. John F. Cadzow, Director, Ethnic
Heritage Program, 119 Bowman Hall, Kent
State University, KENT, Ohio 44242.
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PABALTIECIYU
DEMONSTRACIJOS

Pabaltietiy Zygis uZ Zmogaus
teises ir demonstracijos rugséjo 24
d- Washingtone prie Lincolno pa-
minklo praéjo su visu rimtumu —
su senatoriais, kongresmanais, disi-
dentais ir sveliais. Atrodé, kad tuo
viskas ir pasibaigé. Pradéjo skristy-
tis i savo buveines. Bet jaunimui to
dar negana. Einame “pasivaikscio-
ti” link Sovietu ambasados. O gal
koks Gromykas iSeis pasimatyti su
jaunimu. Juk turéty paaiskinti,
kad tie Pabaltijo kraStai “paprase”
bati pavergti: pavergtos ir atitin-
kamos teisés. Taigi prieS kokias
Zmogaus teises triukSmaujama. De-
ja, niekas neiséjo-

Keliaujama ramiai, bet jaudia-
mas susiklausymas. Kad tvarkos pri-
zitrétojai neZinoty, kas &ia dedasi,
susitarimai ir instrukcijos perduo-
dami lietuviy, latviy ir estu kalbo-
mis. Net bégimu perZenge “mirties
zong” (500 péduy radiuse) ir atsi-
dare “anapus” policijos sustabdomi.
Negalima, nelegalu pykinti Zmo-
gaus teisiy lauZytojus!

Sustoja jaunimas iSkéle plakatus
ir véliavas- Pasigirsta skardus bal-
sas: “What do you want?” Minia
atsako: “Freedom”. Ir vél: “When
do you want?” — “Now!” Arba:
“Freedom to the Baltic States!”,
“Stop Genocide!”, “Better death
than red!” ir t.t-

Entuziastingas jaunimas gieda
Latvijos, Estijos, Lietuvos ir Ameri-
kos himnus- Tvarkos prizitrétoju
daug, bet jie ramis. Mato, kad
jaunimas Kkult@iringas ir Zino, kad
langy dauZymu, kokiu raudonojo
apkilimu laisvés neiSkovosi- Tam
turi buti ilga, patvari ir sisteminga
pasaulio opinija formuojanti kova-
Stebétoju daugéja- Atsiranda ir
spaudos atstovu. (To iSdavoje sek-
madieno “Washington Post” ir .Wa-
shington Star” idéjo po nuotrauka
su mazu prieraSu, o radijas skelbé
Zinias apie pabaltieCiu demonstraci-
jas prie Soviety ambasados)-

Demonstracijoje vyresniuju nesi-
maté. Bet gal ir gerai- Jaunimas sa-
moningas ir Zino ka daro. Jam ne-
baisiis ir bariai policininky. Jie Zi-
no, kad tie turi &ia buti — iS to
duona valgo.

Sudeginama raudona véliava So-
viety ambasados paSonéje- Liepsnos
liezuviai byloja, kad ateities kova
bus ne tik ilga, bet ir kieta.

I stulpus jkeliami plakatai, rasa,
kad pabaltieCiai nepraso nieko dau-
giau, kaip tik laisvés savo broliy,
tévy ir protéviy Salims.

Visos 3ios demonstracijos uZtru-
ko apie 4 valandas- Jaunimas nepa-
varges ir grizti | nakvynés vietoves
vis nenori- Atrodo, jie galétu cCia
sédéti per naktj ir Saukti: “Zitré-
kite, kas dedasi anapus geleZinés
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uzdangos! Mes esame gyvi liudinin-
kai, teroro verCiami atsirade visuo-
se pasaulio Zemynuose. Laisves
Lietuvai, Latvijai ir Estijai!” LP-

Gasparas Velicka,
aktorius, reZisorius, dramaturgas ir
rasSytojas-

Gimé 1907 m. Antkalnés k.,
Veliuonos vis. 1924 - 25 lanké A.
Sutkaus studija. 1928 baigé gimna-
zija- 1932-34 studijavo A. Olekos-
Zilinsko dramos studijoje. Dirbo
Jaunyju Teatre Kaune; 1935-39
Klaipédos Dramos Teatre ir 1940-
1944 Vilniaus Valstybiniam Teatre-

Vak. Vokietijoje, DP stovykloje,
ilgesnj laika buvo Liet. tautinio an-
samblio reZisorius-

G- Velitka parasé scenos veika-
lus: “Sianapitité” (vaidintas dar Lie-
tuvoje per 120 karty); “Nemunas
Zydi®, “Atsisveikinimas” (3ie abu
veikalai laikomi geriausi veikalai ir
buvo vaidinti DP stovyklose per 160
karty); “Lék, mano sakaléli”, “Mi-
nija iSsiliejo”, “Lunatikai”, “Deéde
nuo “Pacifiko”, Pelu séja”, “Magu-
7&” (drama i3 liet. Zveju gyvenimo),
“Aleliuja” ir kt.

Visi veikalai nespausdinti, liko
rankras$&iuose.

1962. 8.7 d- Los Angeles, Calif.,
prie§ 15 mety, G. Veli¢ka mire.

LIETUVOS PASIUNTINYBES
ZINIOS

Baltijos valstybiy diplomaty
pasitarimas

— 1977 rugs. 20 d. Lietuvos Pa-
siuntinybje Washingtone buvo susi-
rinke pasitarti Lietuvos, Latvijos ir
Estijos atstovai JAV-se — dr- S. A.
Backis, dr- A. Dinbergs ir E. Jack-
son, kuris atvyko i§ New Yorko.

Pasitarimo metu Baltijos valsty-
biu atstovai pasikeité informacijo-
mis apie ju kraStuose esama padéti
bei tarptauting konjunktira ir pa-
sidalino nuomonémis ju veiklos
klausimais.

— Ponios Cyrus Vance kvietimu
Lietuvos, Latvijos ir Estijos atstovu
zmonos — O. Badkiené, A. Din-
bergs ir E. Jaakson dalyvavo jos
rengtoje arbatéléje Europos kraStu
diplomatiniy misiju Sefu Zmonu
garbei 1977 rugséjo 21 d. Valsty-
bés Departamente, Thomas Jeffer-
ton svetainéje-

Po priemimo ponia Cyrus Vance
pakvieté vieSnias aplankyti visus
Valstybés Departamento diplomati-
niy priémimuy kambarius-salionus.
Atsisveikindama ponia Cyrus Van-
ce parodé graZzia atodaira Baltijos
valstybiu atstovy Zmonoms.

1918 lapkricio 26 d. Philadelphijos mieste DemokratiSka Vidurinés Eu-
ropos Unija, vadovaujama G. Masaryko, véliau buvusio Cekoslovakijos
rcspublikos prezidento, suruo$é mazyjy tauty savaite: Tuo metu lietuviai
paskelbé “Lietuvos nepriklausomybés pareiSkimo dieng.”

Tos savaités proga visos tautos, priklausantios tai Unijai, pasirasé
bendra deklaracija uz laisve visy maZuju tautu.

Deklaracija pasirasyta Nepriklausomybés namuose ant to paties stalo,
kur buvo pasiraSytas ir JAV nepriklausomybés aktas.

Lietuviu tautos vardu deklaracija pasirasé inZ. Tomas NaruSevidius
(antras i§ kairés)-

inZ- Tomas NaruSevic¢ius (1871-1927) visuomenés veikéjas ir diploma-
tas. Ilga laika sékmingai dirbo tarp amerikieciy lietuvig. 1920.7-12 po ilgy
pasitarimu pasira$é Lietuvos - Soviety Sajungos taikos sutarti. Dalyvavo
ivairiose konferencijose, atstovaudamas Lietuvai. 1923 - 24 susisiekimo
ministras ir 1925 Klaipédos uosto direktorijos pirmininkas. (Daugiau pa-
skaitvkit LE apie ji)-

InZ- Tomas NaruSeviCius prie§ 50 mety pasimiré Kaune- Jo daug darbu
nuveikta Lietuvos atsikiirimo metu, bet dar daug darbu liko neatlikta-

ViK>uwip —

Aktorés E. Kudabienés vadovaujama artisty grupé Clevelande suvaidino
raSytojo A- Norimo drama “Klevy aléja”. Rengé Sauliy kuopa “Zalgiris”.
APACIOIJE ...

Vaidinimo dalyviai. V. Baceviiaus nuotraukos
ABOVE: A group of Lithuanian actors from Hamilton, Canada, under their
director Mrs. E. Kudaba, stages a drama by A. Norimas, in Cleveland.
BELOW: Public watches performance.
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PADEKIME VASARIO 16-S10S
GIMNAZIJAI

Vasario 16 Gimnazijai Remti Komitetas
Chicagoje raso:

1977 m. rugpitaéio mén 5 d.
Mielieji Lietuviai,

Netrukus pasibaigs atostogos, ir misy vai-
kai suguzés | mokyklas. Nuo mokykly pasi-
rinkimo priklausys ir ju ateitis, Lietuviams
iSeivijoje bene geriausia tokia mokykla yra
Vasario 16-tosios gimnazija Vokietijoje-

Stai kaip ja atestuoja stipendiju aukotojams
atsiustame laiSke dvieju mokiniuy tévai, Rasa,
savu laiku baigusi Vasario 16 gimnazijos vi-
sas 9 klases, ir Algirdas Cerniai: “Vasario 16
gimnazija lanké abu miusy vaikai, Gailé ir
Tomas. SugriZo labai patenkinti, kad galéjo
lankyti Sig lietuviska gimnazija, net noréjo
likti ten dar vienerius metus. Buvo uzmezge
artimas draugystes su kitais mokiniais ir is-
siskyrima jautriai pergyveno.

Gailé ir Tomas dziaugiasi turéje didele pri-
vilegija, kad galéjo susinaZinti su europietiska
aplinka ir jos kultiira. Dalyvavo keliose mo-
kytoju suruoStose iSvykose | apylinkinius
miestus ir taip pat keturiu dienuy kelionéje po
Prancizija.

Grijzo patobuling savo lietuviu kalba, ge-
riau susipaZing su Lietuvos istorija ir dabar-
tine jos padétimi, ypal, kad yra keli moky-
tojai (o taip pat ir mokiniai), kurie, palygi-
nus, neseniai atvyko i§ okupuotos Lietuvos.
Nemazai pramoko ir vokiSkai.

NeZitrint, kad pasitaiké ir nesklandumy,
gimnazijos viduje, vaikams Sie metai atneSé
naudos ne tik tautiniu-lietuvisku atZvilgiu,
bet ir bendru asmenisku subrendimu.

Sirdingai dékojame uZ 800 doleriy stipen-
dija, kuri ne tik mus parémé, bet, tikime, ir
lietuviy visuomenei ateityje atne$ naudos.”

Milda Patriené gérisi savo dukros Juditos
praturtintu lietuviy kalbos Zodynu ir pamégi-
mu lietuviy literataros.

O Stai kaip pasisako viena i§ mokiniy,
Lolita Kudirkaité: “Grizau i§ Vasario 16 gim-
nazijos labai patenkinta paCia mokykla, mo-
kytojais ir aplinka bei jos gyventojais- Pa-
daugéjo drauguy, praplatéjo akiratis, ypaé po
kelionés j Paryziy. Ten tikrai buvo nuostabu.
Esu pasiruoSusi ateinanliais mokslo metais
grizti atgal- Dékoju uz parama.....”

Vasario 16 gimnazija teigiamai vertina ir
vokieiy valdZios auksti pareigiinai. “Vienas
Ministerijos atstovas,” kaip raSo Kuratorijos
pirmininkas tévas Bernatonis, ‘“‘susizZavéjes
miisy gimnazija, noréty net savo vaikus | ja
siysti- Jis saké, kad néra kitos gimnazijos,
kurioje galima iSmokti taip senos lietuviuy kal-
bos ir didingos istorijos bei kulttiros. Jis Za-
véjosi, kad | bendrabutj susirenka i§ daugelio
valstybiy vaikai, o tai socialiniu pozitriu la-
bai svarbu. Ragino neleisti gimnazijai su-
nykti.”

“Mielieji, ar Sio kilnaus vyro susiZzavéjimas
neturéty ir mus naujai suzavéti Vasario 16
gimnazija? Verbuokime | ja mokinius ir pri-
sidékime jos iSlaikymui pinigine auka. Dievas
padés!” baigia atsiSaukima Kuratorijos pir-
mininkas-

Pereitais metais stipendijoms aukotojai su-
déjo 3502 dol., i§ kuriy suteikta parama 4
mokiniams. Siemet stipendijoms jau aukojo
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“Vilija”, motery kvartetas, idainaves plokste-
le. — IS Kkairés: Regina Malakiené, Aldona
Pitkunigiené, Liudas Stukas (direktorius), Ed-
na Rinkeviciené ir Loreta Stukiené-

vet. dr- Adolf. ir Marija Deltos 630 dol., Pra-
nas ir Irena Sekmokai 500, Adolf. ir Vaclava
Orvidai 250 ir Julius ir Liudvika Paulénai
100 dol. Motiejus ir Petronelé Strumskiai
skiria vienam mokiniui i§ P.- Amerikos.

Pereitais metais bendromis jégomis pavyko
i$ uzjuriy gimnazijai sutelkti 15 mokiniy. Visi
jie grizo patenkinti. Dalis ju vyksta ten mo-
kytis ir Siais mokslo metais. Bet dar toli iki
pageidaujamo skaifiaus. Kam 1éSos sudaro
sunkumu, tesikreipia i komiteta. Jaunima
mylin¢iu geros Sirdies lietuviu padedami stro-
pius mokinius paremsime-

Susijunge rankomis ir Sirdimis padékime
gimnazijai nugaléti visus sunkumus!

0. Zailskiené,

Komiteto pirmininkeé

LIETUVIU RASYTOJU DRAUGIIOS
LITERATURINE PREMIJA
UZ POEZIJA

Lietuviy Rasytojy Draugija Lietuvos Ne-
priklausomybés 60-Ciui paminéti skelbia 1,000
dol. literatliring premija uZ poezija Siomis
salygomis:

1. Premija gali gauti tik gyvas ir laisvajame
pasaulyje gyvenas poetas, kuris savo iSkilia
poetine kiiryba labiausiai gaivino, jkvépé ir
stiprino tauta vienu ar kitu metu nuo 1918
iki 1978.

2. Premijuotina poeta atrenka Lietuviy Ra-
Sytoju Draugijos sudaryta speciali komisija.

3. Premija negali biiti dalinama tarp dvie-
ju poety-

4. Premija turi bati paskirta iki 1978 sau-
sio pabaigos ir negali biti nukeliama i vélesnj
laika. Ji iSkilmingai jteikiama Literatiiros
Sventéje New Yorke Vasario 16-tos iSviaka-
rése.

Literatlrinés premijos uZ poezija mecena-
tas ir iniciatorius, Lietuviu RaSytojyu Drau-
gijai paaukojes 1,000 dol.,, yra Klemensas
Galiinas i§ Santa Barbara, Calif.

“Vilija,” a women’s vocai quartet of New
Jersey, in preparation for a recording.
R. Kisieliaus nuotrauka

KUR DONELAICIO KAPAS?

“Kulttiros baruose” (Nr. 2) prof. €. Ku-
daba tokiu pavadinimu paskelbé straipsnj. Ja-
me raSoma:

“Negalima ¢ia nepriminti pastangy iStirti
raSytojo gyvenviet¢ — Tolminkiemj. Ten
1967 m. vasara buvo atlikti archeologiniai
kasinéjimai, surasti ir véliau identifikuoti po-
eto palaikai. Po to Zinomu metodu buvo at-
kurtas jo portretas. Visuomené visa tai seké
susidoméjusi, su entuziazmu. Apie archeolo-
ginius ir antropologinius tyrinéjimus buvo is-
samiai raSoma misy periodikoje. Tada buvo
pasakyta, kad raSytojo “palaikai laikinai” (!)

saugojami Lietuvos TSR istorijos-etnogra-
fijos muziejuje”. (Mokslas ir gyvenimas, 1970
m., Nr. 7, psl. 16). Nuo tyrinéjimy Tolmin-
kiemyje, t. y. nuo K Donelaiio palaikuy su-
radimo, Siy mety vasara sukaks deSimtmetis.
Tad kaip suprasti ta pasakyma “laikinai sau-
gomi”’?

DaZnai per paskaitas, nukrypus kalbai j
kraStotyros reikalus, studentai, moksleiviai
klausia: “Kur Donelai¢io kapas™? Vienoje
Zemaitijos mokykloje net buvo aiSkinama,
kad po tyrimy Donelaifio palaikai palaidoti...
Klaipédoje! Zmonés pagalvoja — surasti ir
antrag karta palaidoti Dariaus ir Giréno pa-
laikai Kaune, jvykdytas J. Bilitino testamenti-
nis pageidavimas, ne vieno iSeivio i§ uZjurio
i gimtaji krasSta perveZami pelenai, tai kodél

jau deSimt metu nesurandama vietos Kri-
tijono Donelai¢io kapui? Juk tikriausiai ne-
suabejota tyrimy duomenimis.

Kada gi rasime vieta misy groZinés lite-
ratliros pradininko ir klasiko palaikams, kada
mokytojas moksleiviams galés pasakyti, kur
jo kapas™?
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KNYGU RECENZIJOS

J. Burkaus ’DU DVASINIY
BUTYBIU PASAULIAI”

Knygos metrika: J. Burkus, Du dvasiniy
butybiy pasauliai- 444 psl., iSleista 1977 m.
kovo mén. kaina $8.50. “Stduvos” leidinys.
Gaunama: 809 Ramble St., Hot Springs, Adk.
71901 arba 7414 Dunbarton Ave, Los An-
geles, Calif. 90045 ir pas knygu platintojus.
Platintojams duodama nuolaida-

Lietuviams egzilams gerai Zinomos leidyk-
los yra: Nidos, Draugo, Knygos Klubo, A.
Mackaus Fondo, Darbininko, Lietuviy Die-
ny ir dar kelios kitos-Leidykla “Stiduva” lyg
ir ne taip daZnai girdima, o pasitikrinus, ran-
di, kad 3i leidykla lietuviSkam knygu pasauliui
yra davusi visa eile labai vertingy leidiniy:
A. Bendoriaus “Lietuva”, V. Krévés “Dan-
gaus ir Zemés siinus”, Pietario “Algimanto”
nauja laida, P. AndriuSio versta (sutrumpin-
ta) “Don Kichota”, Butky Juzés ‘“Rastus”
(ZemaiCiy tarme) ir kt. Tur bat, ir $iy visy
knyguy leidykla savo sandéliuose dar turi; jos
buvo ir tebéra aktualios ir jdomios.

Siu mety pradZios leidiniu “Stduva” pa-
sirinko J. Burkaus nemaZa ir labai patrauk-
Iu veikala apie angelus ir piktasias dvasias,
— istoriniu, religiniu ir filosofiniu atZvilgiais,
pavadinta “Du dvasiniy biitybiuy pasauliai’-

Kas autoius ir koks 3is jo veikalas? Kuni-
gas Jonas Burkus yra birzieio liaudies dai-
niaus stinus; jo tévelis, Ukininkas, pats sugal-
vodavo jvairiy dainuy, pats pritaikydavo bei
paraSydavo joms melodijas, kurios Zmonése
prigydavo ir pladiau pasklisdavo (pav- “Uz-
augau Pasvaly...”). Kun. J. Burkus yra baiges
Linkuvos gimnazija, Vytauto DidZ Univer-
siteta (Teol.-Filosofijos fakulteta) ir pastora-
cijos darba dirbes AukStaitijos jvairiose vie-
tose, tremtiniy stovyklose Vokietijoje ir Ame-
rikoje, kur nepavykus rasti darbo lietuviSkose
parapijose, véliausiai patekes i Hot Springs,
Arkansas, kur beesas jau pensijoj, bet ne-
pametas plunksnos. Jos Zymesnés iSleistos
knygos yra: Eisiu pas téva; Mazuju dienelés;
Teresé Neumanaité (iSparduota laida); RoZiuy
puoksté; La Sociedad del Santo Nombre; ir,
Stai, paskiausioji stambi knyga — Du dvasi-
niy butybiuy pasauliai.

Sia pastaraja kun. J. Burkaus knyga sunku
net apibtdinti: ir gilesnis teologinis paZvelgi-
mas | pasaulio tvarinius, ir istorinis Zvilgsnis
bei daugelio teologu pasisakymai bei Svent-
ras€io citatos, ir graZiy legendy apraSymai..
Visko &ia yra- Knygos turinio negalima atpa-
sakoti, nors ir su malonumu skaitai, daugelj
nauju dalyky suZinai, su dauguma teigimy
sutinki, kai kuriais suabejoji... Reikia knyga
pafiam perskaityti, kad tikrai pasigrozétum
ir savas mintis bei patirtis autoriaus teigimais
ar neigimais patikrintum... Be abejo, Sis vei-
kalas yra ne grynai mokslinis ar istorinis, o
daugiau literatiirinis, paraSytas gabaus pasa-
kotojo, planingo raSytojo, saziningo citatose,
logiSko ir pastovaus savo teigimuose. Taigi,
nors literatiiriné, bet néra ir jokia gryna fik-
cija, nes méginanti antgamtinj pasaulj suri3-
ti su misy ZemiSkuoju gyvenimu, su Zmogaus
psichologija ir net su moderniojo Zmogaus
dabartimi.
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Knygoje yra graziu Sventra$¢io iftrauky ir
legendy; viena i§ graZiausiai autoriaus apra-
Syty — apie aklaji Tobija ir jo siny Tobija
bei jo mylima Sara. Yra jdomiu svarstymy
apie demona kaip tokj, paremty Sv. Augus-
tino, 8v. Tomo AkvinieCio ir kity pasisaky-
mais. Si knyga tinkama skaityti bet kurio am-
tu prieinama ir geriau lietuviskai skaityti pa-
Ziaus Zmonéms; dél lengvo stiliaus knyga bi-
jégiantiems jaunuoliams, ypal linkusiems i
gilesnj mastyma.

Autorius, esa, uZsibréZes ir daugiau pana-
Siu knygu iSleisti; jis buity pasiekiamas pir-
muoju pradzioje duotu leidyklos adresu.

“Stiduvos” leidéjai turi jdomu sumanyma:
leisti pasaulin literatlirines juosteles ir steigti
tokiy juosteliuy prenumeratoriy kluba. Kodél
juosteles? Ogi todél, kad jau daugelis iSeiviy
pensininky, t. y. senesnio amziaus Zmoniy,
nebepajégia skaityti, nusilpus akims. Gi dau-
gelis jaunimo nepajégia skaityti dél nepakan-
kamo lietuviy kalbos mokéjimo- Autoriams
iskaityti savo kirinius i juosteles buty ima-
noma (kitais atvejais, susitarus, jskaityti ga-
létu aktoriai); “Stduva” yra sumaniusi tokias
juosteles rinkti, komplektuoti ir prenumera-
tos btudu skleisti klausytojams. Kam $i mintis
idomi, gali kreiptis i “Stduvos” leidé¢jus (irgi
pradZioje Sio raSinio paduotu adresu). A-R.

Skatikus beskaiéivojant...

Kazys Almenas jau nebe pirma syki pa-
dvclkia SvieZiu oru misy literatGroje- Jau

kuris laikas, kai jo “Upé | rytus, upé i Siau- -

re¢” pririSo skaitytoja vykusiai romantiska
nuotykiu pyne, ir negaléjai padéti knygos i
Salj, neperskaites iki galo. Taip retas svelias
misy knygos pasaulyje veiksmas ir nuotyKkis,
kad Sis dar Siek tiek Zalias romanas, tinkamai
net nejvertintas spaudos puslapiuose, skaity-
toja paliko kupina troSkimo, kad plunksna
nebiity padéta j Salj.

Adit Dievui, plunksna nesurtdijo- Seké
“Bégiai” ir “Gyvenimas tai keké vysniu”, o
$tai dabar, “Draugo” romano konkurso keliu,
vél turime nauja romana “Sauja skatiku’.

UZklausus kurj knygos skaitytoja apie 3§j
premijuotaji romana, daZnai gauni atsakyma,
kad tai pramoginis, detektyvinis romanas,
besisukas apie staigia mirtj ir jos iSaiSkinima.

Ir taip, ir ne. Atydziau knyga skaitant pa-
sigirsta ir kitas, grynai lietuviskas ritmas, ne-
charakteringas ir nieko bendro neturjs su de-
tektyvu romanais.

Almeno knyga paraSyta dviem planais, ku-
rie labai vykusiai supinti, ja padaro patrauk-
lesne jvairesniam skaitytoju bariui, negu, sa-
kykim, butu tipiSkai pramoginé detektyving,
— arba vien idéjiné, gvildenanti lietuviska
problematika.- Supindamas Siuos du planus,
romanas tampa labai specifiniai lietuviskas,
palieCias begalybe mums ripimy temu, uz-
griecbdamas beveik visas mums skaudancias
vietas.- Bevystant detektyving tema, Cia su-
skamba misy bendra Sirdgéla, tik §j karta
jvilkta i visiSkai nauja ruba, kad plaCiau pa-
sklisty, kad gausiaiu buty skaitoma, o ne
nusipirkus padedama ant lentynos, kaip dau-
guma kity knygu. Sirdgéla apie lietuvi téva
ir sinuy, apie turto uZkeikima, apie Seimoje

konvulsijas, tiesiant ranka per didéjanlius at-
stumus | téviskéle ir jos Zmones, — proble-
mos, kurias pasidaire atrasime kiekvienoje
lietuviy kolonijoje.

Tik tas riibas, | kurj visi Sie riipeséiai tapo
jvilkti, toks naujas, — ir alii autoriui uZ
tai. Pirmiausia apie fona: joks detektyvinis
romanas neturi tokio stipraus apraSomu Zmo-
niy ir ju gyvenviefiy vaizdingumo, kokj
mums duoda “Sauja skatiky”. Ar skaitytum
apie Chicaga ar Gary, ar Senadoriy, peisaZas
toks realistiSkas, kaip tik naujo ateivio akis
gali pastebéti- O kada persikeliame | Vakarus,
i kaip “kaip keli Nemunai plafia Mississippi
upe”, tuoj atpaZjstame Almena i§ jo anksty-
vesniy knygu. Angliakasiy Lietuva atgyja su
senuoju Sadausku ir jo gyvenviete, kur “jis
buvo vienu metu ir muziejaus priziiirétojas
ir jo eksponatas.” Jo tyku skausma pajunta-
me jam kalbant apie Zmona: “Miré ana ke-
turiasdeSimt aStuntais- GrjZzau po grabnyCiu
vienas stubon. Visa nedélia sédéjau- Lauk
néjau.” — ir mums drauge su senuku su-
skauda Sirdj- Graudi visa Shenandoah aplin-
ka: “Ten prie baznyios dury arkuy, prie§ su-
ma stoviniuodavo nuo caro kariuomenés pa-
bége Tsoti Tkininkailiai, sudirzusiom rankom
mazaZemiy siiniis, kuriems gimtojoj Lietuvoj
nebeliko atréZtino sklypo ir Siaip lengvesnio
duonos kasnio uZsigeide judresnieji kaimo
bernai. Ne vienas ju, prie§ Zengdamas vidun,
nusigreZdavo Sonan ir dar karta stengdavosi
iSkoséti tas giliai jsédusias antracito dulkes.
Daugumas jy jau nebeiSkosédavo.”

Bet knygos tema ne ta, ja galima gal buty
geriausiai apibadinti mokytojo Bertulio Zo-
dziais: “Kas svarbiau, tai testinumas, tos $ak-
nys..... Tai vienas i§ paliy esminiu dalyku,
kuriuos reikia perduoti jaunimui- Ju sarysj
su $ia Zeme.....”

Sia kryptimi autorius ir eina, per idomius
“Zmogzudysté ar savizudysté” rémus, savo
btdu perduodamas ta testinuma ir ta riipesti-.

DidZiausia knygos teigiamybé tai gyvas,
realistiSkas dialogas, neapkrautas ZodZiu gau-
sa, charakteringas vaizduojamam personazui,
atsiremias j realia gyvenamojo momento kas-
dienybe. Cia gal ir bus raSytojo stiprybé, —
pajégumas pajusti skirtingu pasauléjauty rit-
ma, ju iSsireiSkimo ir pasireiSkimo formas, ju
aspiraciju plotj- Apie staigiai praturtéjusius, ir
apie vis dar lietuviska knyga gyvenanCius,
apie Lietuvoje likusius ir apie Cionyk3¢iu
bendradarbiavimo su Lietuva kompleksus.
Apie teta, kuri “doméjosi Lietuva tokia, ko-
kia pati paliko..... UZ vandenyno liko jos
jaunysté, liko ir sustingo tenai.”

Detektyviné romano pusé mus neSa sku-
biai per puslapius ir nei minutei nepasidaro
nuobodu. Ir bégi kartu su veikéjais | painia-
vos atomazga su gero biido Donatu ir su a$-
tuoniolikme¢iu Algiu, kuris staiga prabyla
lietuviskai, “nes jis dabar liki paskutinis Sa-
dauskas.” Tai ir tévo ir stnaus, kaip dabar
madoje sakyti, apsisprendimas uZ Saknis.

Tokios literatiros mums labai triko. Ir
todél dékojame autoriui, kad déjo pastangas,
savo veikéjo ZodZiais, “diskutuoti reiSkinius,
vietoj bandant, ir tai daZniausiai nesékmingai,
apibtidinti esmg.”

Rita Kleva VidZitiniené

—_——
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“LIETUVIU DIENU"" ZURNALO REMEJAI

SU LAIMEJIMU BILIETELIAIS
AUKU ATSIUNTE:

ARKANSAS

S. Jankauskas, V. A. Gaidelis,
B. Gudonis, S- Jucas, Rev- S. Mor-
kinas, Mrs. M. Slegaitis, J. Zemai-
tis.

CALIFORNIA

V. Adomaitis, A- Apeikiené, V.
Apeikis, J. Aras, P. Aras, E. Arbas,
L. Bagdonas, J. Avizienis, H- Baja-
lis, V. Bajalis, A. Bajoras, J. Bajo-
ras, J. BalCitnas, J. Baltrénas, Rasa
Banys, M. Barauskas, V. Barauskas,
Mr. & Mrs. E. J. Bartkus, V. Bart-
kus, Dr. B. Barviks, E- A. Bekas,
C. Berzin, Mr- & Mrs- G. F. Bieltz,
E. Blazys, Antanas Brazauskas,
M. Bonatiené, M. Bryan, R. Bu-
delis, R- A. BuZénas, A. Casper, V.
Cekanauskas, R. Cekanauskaité, J.
Cernius, .J. Cinga, S. Damulis, K.
Dargis, E. Datis. M. Devenis, Al
Dennis, :A. M. Devenis, MD, A.
Didius, V. A. Deksnys, K. Deltuva,
J. Donnelly, P- Dovydaitis, B. Dzen-
kaitis, Nemyra Enck, Platte of Hol-
Ivwood, Mr. & Mrs. A. Galdikas,
C. Gauer, J. P. Gauronskas, Dr. J.
Gedaugas, A. Gedminas, J. A. Ge-
nvs, A. Giedraitis, V. Gilvs. T
Gliauda, Dr. & Mrs. R- A. Giedrai-
tis, I. Goddard. C. J. Gordon, H.
Gorodeckas. K. Grieas, A. Gulbins-
kas, J. Gurskas, O. Gustiené, Ruta
Bielskis Haemann. H. S. Hills. J.
Kniuipys, Mr. & Mrs. V. Koklys,
Dr. A. Kontvis, Dr- Z. Kungys, A.
Kupinskas, S- 1 J. Kvelas, E. Ky-
bartas, Ann Laurinaitis, A. Lebe-
Zinskas, V. Zaunius-Leskaitis, S. Le-
vulis, A. Logucki, V. Lopatauskas,
V. Macys, V. Macys, S. Makarevi-
&ius, A. Markiené, A. ir M. Masko-
liinas, K. Matis. L. MaZeika, D-
Mitkiené, J. Mazulis, G. MaZulis,
I. Medziukas, D- MekiSius, A. Mi-
laknis, J. Miliunas, Antoinette Mil-
ler, A. R. Mironas, H. Misitinas, S.
Montunnas, J. Naujokaitis, P. K.
Naujalis, J. Narkevifius, B. Nurm-
sen, N. Nverces, Rev. Theo Palis,
P. G. Pamataitis, Mr- & Mrs. Mike
Pasker. Kun- V. Pavalkis, A. Pava-
saris, J. P. Pautenis, A. Janus-Ho-
yos, T. Ivanauskas, M. JaguCanskie-
né, A. Jakubénas, C. Jasutis, J. Jur-
gilas, MD, R. Jurkiiniené, V. Juod-
valkis, F. Karalius. J. Karvelis, K.
KaruzZa, A. Kish, H. Kmitas, V. Pa-
ziura, J. Petronis, V. Prizegintas, J.
Prakapas, A. Pranys, J. Rabin, G-
Radvenis, J. Radius, L. Raslavidius,
St. Rastikis, V. Raulinaitis, O- Ra-
zutiené, L. Reivydas, S- Rimkus, J.
Roland, Rooue & Mark, E. A. Ross,
C. Rucaskas, A. Sabaliauskas, P.
Sakas, J. Salys, E. Samas, T- S. Sa-
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mys, V. Saras, M. Schoretz, MD,
V. M. Sirudiai, R. J. Shelinsky,
Kun- V. Siliauskas, A. Simkus, V.
Simolitinas, T- & G. Skirgaila R.
Skirius, A. Slupas, MD, A. Sopys,
F. P. Soeecher, J. A. Sprein, B.
Starkiené, J. Steiktinas, E. Stirbys,
M. Strupes, A. Sukys, E. Tamas,
A. Treliokas, A- Tumas, J. Trus-
kauskas, V. Usas, D. J. Vailokaitis,
P. Valentin, F. Valuskis, E- Veime-
ris, V. P. Vidugiris, A. Vidugiris,
R. K. VidzZitniené, V. Viskanta, Vec
Zemelis, A. Vilkas, Pr. Visvydas,
J. Warren, A. Yuskis, MD, D. Za-
koren, B. Zemaitis, P. Zitkus, F.
Zukauskas, O- Zukiené, J. Uksas.
Aldona Cinikas, Mr. & Mrs. W.
Maker-

CONNECTICUT

Mser. V. Bal&itnas, J- Banionis, A.
Budzinauskas, Rev. Msar. M. Juras,
P. Karosas, G- Kazlauskas, M.
Klikna, A. Lauras, L. Am- Citizen’s
Club, Hartford, H- & N. Maathis,
Dr. A. Matukas, M. Petrauskas, 1.
Ruseckas, D- Sadiinas, Sisters of
Tmmaculate Conception, Putnam,
Ch. M. Shurbus, St. Sebastian

Church, Middletown, J. TamaSaus-
kas, Rev. J. Tautkus, M. Woluns.

FLORIDA

A. Alciauskas, B. AuSrotas, J. L.
Babrys, V. Brazénas, Z. Jonusas,
P. Rudaitis, Miami Lith- Am. Citi-
zens Club, A. Rugys, J. R. Vai-
nauskas-

ILLINOIS

P. Atkoditinas, DDS, G. Babraus-
kas, A. Bal&ytis, A. Baronas, K. A.
BartaSius, P. Bi¢kus, A. Bikinas,
M. Rev. V. Brizgvs, Bruno’s Bake-
rv, Dr. K. Bobelis, A. Buntinas, A.
CerSkus, B. CiZikas, L. Dargis, A.
Daukus, P. Duda, A. Dulskis, A.
Gaveliené, B. Jablonskis, L. Jaku-
bauskas, J. Jasaitis, S- Jelionis, P-
Jonikas, K. Juknelis, J. Kalinauskas,
J. Kani$auskas, Dr.B. Kasakaitis, M.
Kirkilas, P. Kisielius, MD, J. Kizys,
A. Kvecas, A- Laucis, MD, C. Lau-
cins, Lituanus, M. Méliené, N. S.
Morley, C. Oksas, K. PaZéraité, K.
Petrauskas, K. Povilaitis, P. Radit-
nas, S- RadZvs, A. Rensiené, I. Sa-
dauskas, R. Sidrys, MD, L. Simai-
tis, V. Sinkus, A. Skridulis, J. Ta-
landis, Rev. A. Trakis, V. Tauras,
MD. J. Vaineikis, E. Wasiliauskas,
A. D. Yuknis-

MARYLAND

A. Aistis, Rev. A. Dranginis, A.
Juskus, A. Leonas, Msgr- L. J. Men-
delis, V. Rutelionis, A. Vaidiulaitis,
J. Vaitkus, A. Zolenas, MD, A.
RadZius-

INDIANA
A. SeSplaukis.

MASSACHUSETTS

A. Andriusis, J. BaSkauskas, A.
C. Buckunas, R- Dovydaitis, St
Francis Rectory, Athol, B. V. Ga-
linis, O. IvaSkiené, A. Lapinskas,
St. Lusys, M. C. Gann, Dr. B. Mic-
keviCius, J. Nogelo, G- Penney, R.
Petroniené, E. Ribokiené, A. Rugg-
les, M. M. Rutkauskas, K. SeSto-
kas S. Boston Lith. Citizens Assn.,
R. Taparanskas, I. Vasylitnas, A.
Viléinskas, J. Venckus.

MICHIGAN

V. Alantas, Kun. A. Babanas,
L. Bajortinas, J. G. Baublys, A. G.
Brazénas, Briedis Realty, P. Drus-
kis, V. CiZauskas, L. Grunavas,
Rev. J. V. Kluonius, A. M. Maca-
rus, J. Maciulaitis, J. Mikaila, J.
Miskinis, W. C. Puras, S. Radiukai-
tis T. Sakas, J. Senetys, V. Tamo-
Sitinas, O. Vaitas, MD, J. A. Valan-
tiejus, MD, V. Urbonas.

NEW HAMPSHIRE

S. J. Bartis, T. Kudzma,
ridge, V. Sirvydas.

NEW JERSEY

O. Baléitiniené, Rev. V. Dabusis,
K. Graudien¢, L. KiauSas, P- La-
nys, P. Naujokaitis, J. Vaickus, F.
Vaskas-

NEW YORK

K. Bafauskas, V. Beleckas, A.
Beresneviius, A. Binkins, J. Boley,
N. Butkus, V. Butkys, Consulate
General of Lithuania, R- M. Cyvas,
G- Gobis, V. K. Jonynas, M.

Part-

Kregzdé, Lucka, R. Masiulionis, A.
Matulionis, A. Merkelis, E. Micke-
liinas, Rev. J. PakalniSkis, A. Po-
cius, P. Puidokas, Rev- A. Rackaus-
kas, Rev. Fr. Raugalas, A. Ruzgas,
A. Sabalis, A. Simutis, Shalins Fun-
eral Home, S. Skobeika, M. Stan-

B

Algirdas Brazinskas dalyvavo Pabaltie¢iy Jaunimo

kus, P- Uknes, J. Urbanaviditté, E.
Ziausys, P. Zilionis.

OHIO

A. Ambrazas, V. Bacevilius,
A. L. Cepulis, MD, L. Dautartas,
J. Garla, V. Grantham, A. Kark-
lius, Rev. V. Katarskis, G. Kijaus-
kas, SJ, J. Kristokaitis, M. Lenkaus-
kas, Lith. Am. Citizens Club, Cle-
veland, A. Nasvytis, Z. Prusas, V.
Rociiinas, J. Iz- Stankaitis, J. Zilio-
nis.

PENNSYLVANIA

A. Gailiusis, L. Dovydénas, St.
George Church, R.Janowska, Msgr.
J. A. Karalius, B. J. Kaslas, W.
J. Markalonis, Srs. of Jesus Cruci-
fied, Wm. A. Tragus, M. Walsh,
K. Virbickas:

CANADA

P. AlSénas, J. T. Anderson, V.
A. AuSrotas, A. BraSkys, Cesnulis,
Rev. J. BertaSius, K. Daunys, A.
Dudaravicius, A. Ilmonis, E. Kar-
deliené, G- Capkauskiené, J. A.
Kartis, A. N. Kulpavidius, A.- Lu-
kas, B. Maskelitinas, A. Mingéla,
Dr. S. Pacevidius, A. PakalniSkis,
Rev. D. V. Skilandzitinas, Dr. J.
Sungaila, Talka - Hamilton, J. B.
Zekas, Dr. J. Zmuidzinas, The To-
ronto Dominion Bank.

IVAIRIOS VALSTIJOS

A. V. Galcius, P- Gylys, V. P.
JanuSonis, Dr. & Mrs. J. J. John-
son, A- Joncha, Tina Krock, Lariat
Motel, J. Laudka, G- J. Levinskas,
F. Pakulis, R. P. RagaZinskas, J-
Rimaviius, W. Savage, Rev. A.
Valiuska, J. Viténas, Rev. V. Alek-
sonis, J. Simutis.

Visiems prisidéjusiems prie LD
Zurnalo parémimo nuoSirdziai dé-
kojame. LD leidéjas

§

gyje Washingtone.

Jis iteiké prezidentui jaunimo surinkty tikstancius pga‘s'q, kad jie (tévas
ir siinus Brazinskai) nebiitu graZinti i Soviety Rusija-

The Baltic Rally in Washington, D.C., was attended by Algis Brazinskas
representing the Lithuanian youth of greater Los Angeles. A Brazins-
kas is a refugee from Soviet occupation, as is his father. They are both

seeking political asylum in the United States.

V. Bacevifiaus nuotrauka
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From the White House

Lithuanian-American Community of the
U.S.A. on commemorating its 25th anniver-
sary this spring had been congratulated on the
occasion in a letter from the White Hguse
written by President Carter. We quote fruin
the message:

“Americans of Lithuanian descent continue
to make important contributions to the social,
political and economic life of our nation.

For a quarter-century your organization has
helped to make these contributions possible
by encouraging its members to become ac-
tively involved in their communities while at
the same time fostering and maintaining their
rich Lithuanian heritage.

You have helped to make us all aware of
the unwavering spirit of liberty and seli-de-
termination of the Lithuanian people. As I said
many times during the election campaign, I
want the hopes and dreams, attitudes and
morality and the respect for individuality
which we Americans share to be mirrored in
our foreign policy. I believe very strongly in
the preservation of our deep commitment to
basic human rights. I will never waver in that
commitment, and I know that all of you will
join in sustaining it with me.”

(Signed) JIMMY CARTER

Dornan Continues Fight to Bar
Extradition of Soviet Dissidents

LOS ANGELES—Congressman Robert K.
Dornan (R-L.A. County beach cities) has
urged Congressman Joshua Eilberg’s Sub-
committee on Immigration of the House of
Representative’s Judiciary Committee to ser-
iously consider another stay cf deportation for
Pranas and Algirdas Brazinskas, the two
Lithuanian freedom fighters who escaped from
Soviet concentration camps some seven years
ago by hijacking an Aeroflot Soviet civilian
plane to Turkey and who later without permit
entered the U.S. last year. Since then they
have been facing the threat of deportation by
the Justice Department’s Immigration and Na-
turalization Service, their case presently be-
ing resolved at a Los Angeles court.

On July 20, 1977, Dornan was effective in
obtaining the Brazinskases’s first stay of de-
portation until Congress reconvened cn Sep-
tember 7, 1977.

The Immigration subcommittee is awaiting
reports on the case from the Immigration and
Naturalization Service. Those reports, cou-
pled with background informatien from Dor-
nan’s office, will help form the basis for the
subcommittee’s arguments for bringing 'the
case to the attention of the Judiciary Commit-
tee for an eventual hearing.

July 21, 1977, Dornan’s office presented two
private bills to the immigration subcommittee
which call for adjustments of the Brazinskas-
es’s immigration status from deportable al-
ients to permanent residents of the U.S. The
bills, H.R. 8479 and H.R. 8480, cannot be fully
considered until “all legal and administrative
remedies have been exhausted.” Algirdas
Brazinskas, the son, must still appeal his case
to the I.N.S., and Pranas, the father, is fac-
ing his first deportation hearing October 17,
1977 in Los Angeles.
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Mrs. Cyrus Vance during a reception at the
State Department, greeting the wife of the
Lithuanian Charge d’Affaires, Mrs. St. Backis.

Their appeals will prcbably be based on a
section of the Immigration and Nationality
Acts which calls for the withholding of depor-
tation of an alien to any country in which the
alien would be subject to political persecution.
The Soviets have for the past seven years
sought extradition of the two Brazinskases so
that they they may try them for murder, and
even though the U.S. has no extradition treaty
with the Soviet Union, the U.S. is apparently
bowing to Soviet demands and may seen re-
turn them, even tthough officials ackncwledge
that it is ““quite possible” they will be Kkilled.

For 30 years, the elder Brazinskas has been
a Soviet dissident, fighting to free Lithuania,
and has experienced torture and incarceration
in Soviet concentration camps and priscns
from (the ice cold northern areas of Siberia
te the hot desert regions of the Soviet desert.
His fifteen-year-cld son joined him in 1970 in
his last-ditch attempt at freedom, the divert-
ing of a plane.

During the successful attempt, the first such
in Soviet history, gunshots killed a Soviet stew-
ardes and wounded a co-pilot. The Brazins-
kases flatly state that the gunshots emanated
from the guns of KGB agents aboard the air-
plane and deny any culpability in the mat-
ter.

The Brazinskases spent six years in Turk-
ish jails and were finally acquitted and re-
leased in 1976.

Dornan has fecught since January of this
year for the right of the Brazinskases to stay
in this country, vowing to lie dewn in front of
an airplane if necessary to bleck the deporta-
tion to the Soviet Union of the two Lithuan-
ians.

Dornan said recently, “I am appalled that
the Justice Department does not see clearly
its role here: to defend the Brazinskases

Ponia Cyrus Vance jis surengtame priémime
Valstybés Departamente sveikinasi su ponia
Ona Backiene.

against certain annihilation. More than that,
though, I fear for the millions of enslaved peo-
ples around the werld who must now be ques-
tioning the motives of the United States and
its resolve to promoting freedom around the
globe. Under the cruelest of regimes, these
two people of captive Lithuania never lost
faith in the U.S. We must nct let them down.
We must continue to reject as immoral and
ultimately suicidal, any policy that seeks to
buy peace by compremising away the libera-
tion of other people.”

Six U.S. Senators and 13 Congressmen have
expressed interest in the Brazinskas case since
Dornan became involved this year.

“News” from Ccngressman Robert Dornan,

September 16, 1977

JBANC LOBBIES FOR PASSAGE OF
BALTIC STATES RESOCLUTION

The Joint Baltic American National Com-
mittee is actively working for the passage of
a Baltic States resolution in this session of
Congress. The coordination on this is going
through Congressman Robert Dornan’s (R-
Cal.) office, who has already introduced num-
erous such resolutions in response to requests
from California Balts. The specific resolution
being worked on is House Concurrent Resclu-
tion 319. It would be very advantageous if
Balts could write their Congressmen urging
them to co-sponsor this legislation. With the
Belgrade Conference in progress, this resclu-
tion can add impact to the Baltic States situa-
tion. At this point, 43 Congressmen have co-
sponsored this resolution; at least 150 co-spon-
sors are needed for this resclution to be voted
on in the House International Relations Com-
mittee.
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Helsinki Commission Requests
More Information

The Congfressional Commission on Secur-
ity and Cooperation in Europe (Helsinki Com-
mission) still requests and welcomes infer-
mation on human rights cases pertaining to
the Helsinki Final Act and the Belgrade Con-
ference. The Helsinki Commission directly
provides such information to the U.S. delega-
tion at the Belgrade Conference and through
these channels many cases have been suc-
cessfully resolved. The fcllowing are the es-
sential facts which should be provided:

1. The name of the person(s) in the Baltic
States and address(es)

2. The type of case, e.g.: emigration, visit,
marriage, family reunification, etc.

3. The sponsor or relative in the U.S. and
address

4. The relationship of No. 1 and No. 3

5. The date of the first request for emigra-
tion, visit, etc.

6. The date of the last denial of requests

7. The number of times requests have been
refused by the Soviets

8. Additional remarks pertinent to the case

Information not related to individual cases
can also be supplied, such as difficulties with
mailing, unnecessary restriction on travel and
visits within any of the Baltic States, etc. All
of Ithis information must include specific
names, dates, addresses, etc., for valid use
by the U.S. delegation. At present, supplying
this information to the Helsinki Commission
is the most advantageous means of obtaining
positive results. Time is of the essence as the
Belgrade Conference will have adjourned by
early next year and future opperitunities may
be less. If some human rights cases have al-
ready been successfully resolved, this infor-
mation is also vital to the Helsinki Commis-
sion so that their records can be as up to date
as possible. It must be emphasized that will-
ingness to provide such materials as the above
can cnly be a positive factor in complement-
ing the U.S. position at Belgrade; we can
provide an input and reinforce those who are
maintaining a strong stand.

The information can be sent directly to the
Helsinki Commission, address: Commission on
Security and Cooperation in Europe, 3257
House Office Building, Annex 2, Washington,
D.C. 20515; or to the national Estonian, Lat-
vian or Lithuanian organizations; or to the
Joint Baltic American National Committee,
P.0. Box 432, Rockville, Md. 20850. The lat-
ter organizations will forward the provided
material to the Helsinki Commission, or;

The Hon. Amb. Arthur J. Goldberg

Chairman, U.S. Delegation to the CSCE

United States Embassy

Kneza Milosa 50

Belgrade, Yugoslavia

The Hon. Dante B. Fascell

Chairman, Cemmission on Security and Co-

operation in Europe

Rayburn House Office Building

Washington, D.C. 20515

The Hon. Amb. Albert Sherer

Deputy Chairman

U.S. Delegation to the CSCE

United States Embassy

Kneza Milosa 50

Belgrade, Yugoslavia

O
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YUGOSLAV REPLY TO EXPULSION
OF BALTS FROM BELGRADE

The State Department has provided the Yu-
goslav government’s response to State De-
partment protests regarding the expulson of
two Latvians from Belgrade cn October 6.
The Yugoslavs admitted that their police had
exceeded their mandate on this occasion and
that U.S. citizens by all means can have the
opportunity to meet with the U.S. delegation
at Belgrade, as long as no laws are broken.

Amb. Arthur Gcldberg, head of ‘the U.S.
delegation at the Belgrade Conference had
also personally protested to the chief Yugo-
slav delegate. The reply as such is satisfac-
tory, there is some assurance that other
Balts who may visit the Belgrade Conference
will not be arbitrarily expelled if ‘they con-
duct themselves according to Yugeslav law.

_0_

SENATE RESOLUTION
ON HUMAN RIGHTS

Senator Harrison Williams D-N.J.) has in-
troduced Senate Concurrent Resolution 54,
which stresses that the U.S. delegation to the
Belgrade Conference should maintain a strong
emphasis on the violaticns of human rights
committed by the Soviet Union and cther Com-
munist counltries. Sen. Hubert Humphrey (D-
Minn.), Sen. E. Brooke (R-Mass.), and Sen.
H. Heinz (R-Penn.) are co-sponsors on this
resolution. The timely passage c¢f this reso-
lution can play a vital role in reinforcing the
U.S. stand at Belgrade. Balts throughout
America should write their Senators urging
them to join in co-sponsoring this measure.
This should be done scon. Such legislation can
play a positive role in the outcome of the Bel-
grade Conference.

—_——

AN APPEAL TO THE U.S. CONGRESS

The Baltic States of Estonia, Latvia and
Lithuania have for too long been denied their
right to self-determination, a guiding principle
of the Final Act of the Conference cn Security
and Cooperation in Europe. With that con-
ference now reconvened in Belgrade, Yugo-
slavia, the self-determination provision must
be re-emphasized and its implementation
urged. The Joint Baltic American Naticnal
Committee (JBANC) asks your assistance in
this malter.

We respectively request you to join in co-
sponsoring House Concurrent Resolution 319,
introduced by Congressman Robert Dernan.
Among other points, this resolution calls for
the withdrawal of Soviet occupying forces
from the Baltic States and for the restoraticn
of the freedom of those once sovereign na-
tions. If the Belgrade Conference is part of a
process whose goal is meant to ensure a sta-
ble peace in Europe, than that can be guar-
anteed only if there is a just peace as well.
The Baltic States must be accorded their just
opportunity for independence. With the ex-
pression of the sense of Congress on this
issue, that objective can come closer to reali-
zation.

The JBANC represents the Estonian, Lat-
vian and Lithuanian naticnal organizations in
coordinating the presentation of issues which
affect the Baltic States. Congressman Dornan
has consented and would be pleased to re-
ceive your co-sponsorship on H.C.R. 319. We

wx!

would also appreciate ycur views on this
resolution.
Sincerely yours,
DR. JOHN B. GENYS, Chairman
Joint Baltic American National Committee
Lithuanian American Council, Inc.

BALTIC AMERICAN
NATIONAL COMMITTEE

On June 2, 1977, the Joint Baltic American
National Committee (JBANC) had a sched-
uled meeting with Ms. Jan Peterson, the Eth-
nic Affairs representative cf the Public Liai-
son Office in the White House. The JBANC
was represented by Dr. Jochn B. Genys, the
present chairman and Lithuanian representa-
tive; Mr. Maido Kari, the Estonian represent-
ative; Mr. Gunars Meierovics, the Latvian
representative, and Mr. John Bolsteins, the
JBANC Director of Public Relations.

This White House meeting, the first of its
kind under the new Administration, was con-
ducive for both parties. Ms. Peterscen, having
only recently begun here duties, was attent-
ive and very forthcoming with her suggestions.
She noted that the organizational guidelines for
meeting ethnic groups and implementing their
views were as yet incomplete, thus the posi-
tive necessity for such meetings.

The JBANC members raised numerous is-
sues, international as well as domestic. Pos-
sibilities of government funding for ethnic

Baltic cultural and educational programs were
discussed. Ms. Peterson was well versed on
these aspects. Our concerns with the upcom-
ing Belgrade Conference were raised and the
possibilities of bringing up the Baltic States
issue at the conference was considered.

On this matter, the JBANC requested a
meeting with President Carter as well as his
National Security Advisor, Dr. Z. Brezinski,
hepefully before the substantive Belgrade Con-
ference meetings start in the Fall.

(Information from the Joint Baltic American
Committee, P.0. Box 432, Rockville, MD
20850.)

Petras Pilka

ON THE DAY THAT—

The day when finally we’re told
Tomorrow we're to set for home—
Withered branches will unfold,
Blosscming in autumn’s cold.

Night shall light our way and spray
Stellar pearls from Milky Way

All along the paths we stray

To our Baltic amber waves.

Graveyards at the Neris’ rapids
Plazas round the ducal domes—
Weeping we’ll entwine together
Our tears with those cf stones.

The day when finally we’re told
Tomorrow we’re to set for home,
Heaven’s downpour will be gold,
Not an autumn drizzle cold.

Translated from Lithuanian by
A. A. Milukas

S, -
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VITAS
GERULAITIS

Born: July 26, 1954 in Brooklyn, N.Y.
Height and Weight: 6-0, 155
Plays Righthanded

In 1977, Vitas made his move from a player
in the top 15 or 20 in the world to a player
in the top 6 or 7 in the world. He became the
first American in 17 years to win the presti-
gious Italian Open Championship in Rome on
May 22 of this year. The Italian Open is
one of the most important, prestigious clay
court tournaments in the world teday. To win
it, Gerulaitis had to defeat two leading Ital-
ian players on their home ground, including
Adriano Panafta, the defending champion.

At Wimbledon in 1977, Vitas played spec-
tacularly and reached the semi-finals, losing
there to Bjorn Borg, 8-6 in the fifth set. Eng-
lish sports writers and experts have pro-
claimed it tc have been one of the greatest
matches in the 100 year old history of
Wimbledon. These major accomplishments,
accompanied with the 1977 World Chamption-
ship Tennis achievements of Vitas have made
him the most promising American since Jim-
my Connors. Vitas reached five singles fin-
als in seven tournaments of the WCT.

As a junior player, Gerulaitis won almost
every big United States tournament. He was
runner-up to Bjorn Borg in the 1972 Orange
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er tennis career.

daryta 1977).
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Vitas Gerulaitis, tévas, teniso ¢empionas laisvoje Lietuvoje

Vytas Gerulaitis, Sr., a tennis champion of pre-war Independent Lithu-
ania, who has taught, coached and launched his son into an even bright-

(Nuotrauka
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Bowl and runner-up at the U.S. National
Grass Courts. In 1973, he turned pro and took
wins over Connors, Graebner, and Gonzales
before signing team tennis with the Pitts-
burgh Triangles. In 1975, Gerulaitis was a
finalist at the U.S. Professicnal Indoors in
Baltimore. (See ‘‘Lithuanian Days’’ of May,
1975.) He was also a finalist at the U.S. Na-
tional Indoors, beating Nastase in the semis
and losing to Connors in five sets in the fin-
als. In 1975, he won two WCT tournaments,
beating Tanner in one final and Laver in the
other.

In the summer of 1975, Gerulaitis won the
Wimbledon doubles title with Sandy Mayer.
He also played World Team Tennis for the
championship team, the Pittsburgh Triangles,
and was named ‘“Most Valuable Player” in
the 1975 WTT playoffs. Vitas jumped to Num-
ber Four in the U.S. rankings and to the Top
15 in the world.

In 1976, Gerulaitis reached the finals of
four WCT tournaments, besides the quarter-
finals of Wimbledon, knocking off the defend-
ing champion and Number One seed, Arthur
Ashe along the way.

Then, following a great tournament season
in 1977, Gerulaitis was signed with a very
lucrative contract to be the superstar of the
Indiana Loves in World Team Tennis. His
latest win was at the Racquet Club in Ir-
vine, California, where he defeated Rod La-
ver for a $20,000 purse and the Pepsi Chal-
lenge Cup on September 18.

Gerulaitis appears to be one of the U.S.’s
tennis greats for the next decade.

Vitas Gerulaitis, 23, the American-born Lithuanian tennis star of world
fame, winner of Italian championships in 1977, and the heroic quarter-
finalist of the Wimbledon Centennial games. He is presently achieving
great success in his Australian championship tour.

_ Vitas Gerulaitis, siinus, teniso ¢empionas Italijoje ir Australijoje-

Vyto pédomis pasirvzusi sekti jo jauneji sesuo Riuta Gerulaitis pastarai-
siais metais patenkanti i didZiuju turnyru varZybas-

CULTURAL
NOTES

B i T e N e

75th Biennial of the
Chicago Art Institute

This periodic exhibit offers a representative
survey cf works in all med:a by artists from
Chicago and a 130-mile radius of the city. On
display of the 76th Biennial were the achieve-
ments of 200 contemporary artists from the
many fields of modern artistic activity—paint-
ing, sculpture, graphics, photography, and
others. Two Lithuanian modernists were chos-
en for exhibiticn with this select group.

Juozas Mieliulis, an avantguardist who held
his retrospective last year, showed an cil paint-
ing ““Veterans Day.” He is developing an or-
iginal concept of Space Composition and pro-
fesses to be a creator c¢f structural symbolism.

Vilija A. Eivaite, of the younger set of Lith-
uanian artists, showed “Tuxedo Row,’* evolved
by a new serigraphy technique that was then
done photographically and produced using 24
printing colors. Photcgraphic serigraphy can
also be used for black and white graphic
work. —Mikalojus Ivanauskas

—k—
Bicentennial Traveling Art Exhibition of 20

Living Lithuanian Artists from the
State of Illinois
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In celebrating the United States Bicentennial,
the Balzekas Museum of Lithuanian Culiure
added to its permanent display of 800 years of
naticnal historic and cultural endeavors—this
one-person and one-image select show of a
score of leading Lithuanian artists of the Illi-
nois area. Though limited, the show offered
a significant cross-sectional survey of the
works of the proud Lithuanian artists, ycung
and old, American-born or of old-country and
European education. The versatility of works,
presented in the form of paintings, prints,
sculptures, ceramics, tapestry and fibers—
ranging from the conservative, the traditional
to delightful modernistic creations—abound
with subtleties of national character lkewise.
No wonder that the younger set follow their
elderly maestro Michael J. Sileikis (b. 1893)
vying for wide recognition. We have just been
presented here in Los Angeles with an exhibit
of Mrs. Zita Sodeika, one of the 20. The read-
ers of “Lithuanian Days” are familiar with
Sister Mercedes’ works, another of those au-
thors. And, hopefully, will enjoy more of the
works of the others, too. —A.A.M.

—k—

Canada’s ‘“Aidas” (Echoettes)
Tour Latin America

The Lithuanian girls’ chorus “Aidas’” of
Hamilton made a distant trip to Argentina,
Uruguay, Brazil, Columbia and Venezuela,
this August visiting the communities of their
old-country folks with a series of refreshing
concerts.

The two concerts in Venezuela were espe-
cially impressive and succeeded in drawing
to Caracas the Lithuanians dispersed there far
and wide. This was a merit both of the artistry
of the performing girls with their director, so-
loist Vaclovas Verikaitis, and accompanist
J. Goveda, and the company’s administrator,
J. Pleinys, who smoothly led the progress of
the chorus with advance consultation of the
wishes of the leccal Lithuanian hosts and ad-
aptation to their Latin American conditions.

Consequently, in 'Caracas, ‘‘Aidas” chorus
was able to perform in the concert hall of the
newly erected Museum of Art, a splendid edi-
fice designed by the country’s famous architect
Carlos Raul Villanueva. This delightful con-
cert hall opening up at two corners with palm
gardens in view, is accoustically perfect too,
and no microphones are needed to perform
in it.

Thanks for much of the success of ‘“Aidas”
is due to Canadian government oficials. Mr.
M. Rousseau, the Ambassador tc Venezuela
attended the Art Museum concert with his
wife. Also represented was Mr. Percy Obals,
the cultural attache.

The second Venezuelan concert took place
at the elegant Puerto Azul club on the shores
of the Caribbean Sea. With all seats taken up
inside and guests sitting on carpets or stand-
ing around at any place available, many still
were unable to gain admission. The ‘“Aidas”
chorus was presented a basket of wild or-
chids by an admirer, Gediminas Orentas. In-
spiring too, was the good Venezuelan press
coverage ‘the Lithuanian chorus received in
advance publicity and in later reviews.

Noteworthy Anthology
Just Off the Press

Lithuanian literature as a whole and the
short story form in particular is still not read-
ily accessible tc the English speaking world
as comparatively few titles in translation are
being published. Thus a recent compilation
such as The Lithuanian Short Story: 50 Years
(Manylands Press, 1977, 464 pp., price $12.50)
is especially welcome.

Edited by Stepas Zobarskas, himself a wri-
ter of renown, and introduced by the notable
playwright Algirdas Landsbergis, this selec-
tion contains some 30 writings ranging from
the classical tc the medern era. Landsbergis’
excellent introduction explains the history and
evolution of this genre in Lithuanian literature
and is well worth reading. The short story
form is a latecomer ito Lithuanian letters.
Historical and political condlticns, and par-
ticularly leng periods of repression by foreign
occupants, prevented the orderly and untin-
terrupted development enjoyed by literatures
of other lands. As the introducer puts it So
effectively: “at a time when the short story
was asseriting itself in Europe and the United
States, the Lithuanian writer had to construct
the entire house of prose ficticn from its very
foundations.”

The anthology presents a broad selection
from tthe output of the past five decades, ad-
mirably reflecting events and conditions of
the times: the period of restored national fin-
dependence (1918-1940); stirring and tragic
events of lthe Soviet and Nazi occupations;
adaptation fto conditions of life abroad by
Lithuania’s many exiles; anl life under the
current Soviet Russian regime. Representing
the older generation are literary pioneers such
as Vaizgantas, Vienuolis and Vincas Kreve.
Ignas Seinius, Jurgis Savickis, Antanas Vai-
ciulaitis, Alcyzas Baronas, Nele Mazalaite
are representatives of the middle years. Those
of the younger generation, authors born most-
ly in Ithe 1930’s, have names less widely
known: Kazys Almenas, Juozas Aputis and
Icchokas Meras.

Subject matter of the stories range from
idyllic scenes of country and village life tc
the later or present sophisticated cosmopolitan
scene, both at home in Lithuania and in un-
familiar surroundings abroad. Reflected here
are attitudes of dynamism, of change. Where-
as ‘the older writers remalin faithful ‘to tradi-
tional styles, themes and forms of expression,
there ‘are others here who have decided to
face the new realities and are exploring un-
conventional subjects in ways which are novel
to the world of Lithuanian fiction.

—Hypatia Ycas-Petkus

ETHNIC LEADERS SEND
TELEGRAM TO BELGRADE

At a meeting on October 18, 1977, Washing-
ton area representatives of naticnal ethnic or-
ganizations sent a telegram ftc heads of the
U.S. delegation at the Belgrade Conference,
emphasizing three major recommendations.
All major East Eurcpean ethnic organizations
were represented at this meeting, coordinated
by the Joint Baltic American National Com-
mittee and held in its offices.
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THE THORN

By NELE MAZALAITE

DEm () W (e w—
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® AN HOUR AFTER MIDNIGHT, someone
knocked at the window of the presbytery. The
glass rang like a warning bell and woke the
priest abruptly. He slept lightly, and with
interruptions, yet he had to force himself to
get up (his bones ached and were heavy, as
if time were turning them to stone).

The glass was still ringing in his ears. Who-
ever stood outside the window was either
impatient or afraid, but the priest went calm-
ly to meet him. People breaking into the house
nowadays generally came through the door;
besides, he had long since ceased to have any
fear.

He unlatched the window carefully. He re-
cognized the man.

“Why have you come at such an hour, Ka-
zimieras? Has your wife been taken ill?”’

“Worse than that, Father, much worse than
that!” The man stood and spoke through the
grating of the confessional; it joined and sep-
arated them at once. What he had to say was
indeed a confession, thought the priest as he
listened to him.

Kazimieras Sauklys was an old carpenter
and builder who used to make altars. Now he
spent his days fashioning rakes and besoms,
and—God forgive him for the sin!—late at
night he sometimes dared to go to the little
woods, which had once been his, to gather
raw material for his carpentry. This evening,
as he was looking for birch branches to make
brooms, he heard something; no bird was sing-
ing and no tree was sighing. It was a young
man crouching in the grass, deep in the juni-
per bushes, where not even a rabbit runs to
hide himself for fear of tearing his skin. He
was lying in pain and trying to stifle his groans.
A patch of warm blood shone like a light in
the darkness. When he heard steps approach-
ing, his hand reached for his gun (the priest
sensed how (the timid and peace-loving old car-
penter was almost boasting of the wounded
man’s courage) but there was no strength left
in his arm.

As soon as the old man had come closer
to him, the young freedom-fighter knew that
he was not an enemy. For there was joy in
the old carpenter’s voice, and even a dying
man had not mistaken him for a traitor.

The young freedom-fighter had smiled to
himself—you could see it in the darkness—
and said that God was merciful, for in the
last hour of his life, He had allowed him to see
a man of his own people, a Lithuanian. The
priest saw Kazimieras Sauklys wipe his eyes
as he went on talking hurriedly. He had told
the young man that he would take him into
his own house, but the young man protested.
No, he had said to him, and his voice was
very stern, as if he were used to giving or-
ders and being obeyed. There had been times,
it was true, when he had had no choice but
to expose other people to danger, but he had
always been in a position to defend them.
Whereas now, as anyone could see, he was
unable to move, much less walk. At the point
of death he would not and could not bring
anyone, no matter how friendly, into danger.
It made him happy, he told Kazimieras, just
to hear such words and he thanked him, for
there was nothing that he needed. Nothing,
that is, for it would be a miracle if his last
wish were to be fulfilled: to see a priest.

Kazimieras Sauklys worked on the collect-
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ive farm. He had been deprived of his meagre
plot of land, his children, the work he had
loved, and his health. But now he had carried
a tall young man on his shoulders all the way
home from 'the woods. He had carried him in
such a way that neither his head nor his feet
touched the ground, although he was aston-
isingly tall. There was nothing the freedom-
fighter could do about fit, for he was almost
unconscious at the time. But when they
reached the edge of the village where Kazi-
mieras Sauklys lived, the young man began
to regain his strength and said that under no
circumstances should he be carried into the
house. Wasn’t there a barn or stable some-
where? He even laughed and said that God
himself had once deigned to lie in a stable.
Kazimieras did what was asked of him. He
carried the wounded man into a shed and
laid him on a bench. The shed had served as
a workshop at one time, and he still used it
for making rakes and brooms. When the
wounded man opened his eyes, Kazimieras
explained to the priest, they were like the
eyes of a martyr. Again, he murmured, “a
priest,” and his voice reminded the old man
of his own son’s voice.

Kazimieras Sauklys called his aged wife
and hurried out. It seemed to him now, as he
explained apologetically through the window,
that he had run all the way to the presbytery.
But, in fact, it must have taken him a long
time to walk those three miles. “Let us go,”
said the priest. “We had better hurry. Forgive
me for not asking you in to rest, Kazimieras.”

“7 ater,” replied Kazimieras, “I’ll rest la-
ter.”” As he told his story, he had rested his
body against the wall. But it seemed to him
that he had scarcely time to breathe before
the priest appeared at his side. They walked
in silence through the sacristy unto the church,
which was lit only by sanctuary lamps so
that no unwelcome eyes could be drawn to
the place where God was waiting.

Without a word, the two old men began
their joruney. As they walked side by side,
it seemed to the priest that a Third one was
talking to them from the cobbled stones of the
market place and the clouds at the borders
of the night where dawn was brea%ing slow-
ly, as if a man with a lantern was climbing the
other side of the hill. He talked to them all
the time. as they crossed the meadow and
woods where birds awoke suddenly, their
chirps sounding like the pipes of an organ
or the strings of a violin, or very small whis-
tles. The flowers that they could smell, but
not see, talked from their hiding places in the
shelter of the leaves. The two men, in their
silence communicated in Christ’s language.
The old carpenter begged that his steps might
not prove to have been too slow, and the aged
priest prayed that God might allow him to
reach the wounded man in time.

It seemed to the priest that his whole life
had been a preparation for this journey. His
strength and health were failing. He had re-
tired long before the first Bolshevik occupa-
tion, but since he was the only priest left in
the presbytery, he was called again, like a
newly ordained curate, to bring the power of
the Keys. He was to bless and to comfort, to
bury and to baptize the faithful. His own peo-
ple would come to him—secretly, it is true—
but they all knew where and when to find
him. “For the sake of this wounded man,
who has no strength to come to You himself,
Lord; for the sake of this young man who has
offered his life for this land and its people
of his own free will, like the saints, overlook
my ninety years and strengthen my steps and
the beating of my heart. Let me find him
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still alive.” He did.

Now, the priest saw another wonder of the
night. The old woman had done not less than
her husband, who had carried the stranger
into their shed. She had lifted the heavy, in-
jured body, had spread her finest sheets under-
neath him and had brought him a pillow cov-
ered with a white linen pillow-case. She had
bandaged his wounds as best she could and
when she had finished, she had prepared a
Communion table on an old tree trunk on
which Kazimieras used to trim billets of wood.
She had placed a small cross on it and had
brought some hely water in an earthenware
bowl and a wooden aspergill such as one
might expect to see in a carpenter’s house. A
candle was burning, its light half-hidden be-
hind a tall earthen jug so as not to attract at-
tention. Even when the two old men approach-
ed the shed, all they could see was a stream
of pale moonlight between the two doorposts,
like a river between two dark hills. Kazimier-
as’ wife was sitting at the side of the stranger,
wiping his forehead. The priest knew that her
presence comforted him as he waited. As soon
as she saw them, she rose from her place,
knelt down before God and then withdrew
from the shed with her husband. They sat
down on the grass outside, waiting to be called
when the time came.

The priest heard the man’s confession.

He bent his lips close to the lips of the free-
dom fighter and the lips parted to raise the
curtain from the man’s soul.

Suddenly, there was a sound like the break-
ing of glass or crockery. Two aged voices
shouted and then fell silent on the other side
of the door. Five men crowded into the shed,
pushing the old couple in front of them.

Four of the men were in uniform but the
fifth appeared to be a man from the neigh-
borhood, as indeed he was. He began talkirg
at once.

“So we’ve caught a whole nest of crimin-
als! Move out of my way, priest, and don’t
put on an act, you bandit. Get up!”’

The priest merely turned his head. He had
not risen when the men came in and had only
looked u»n from the wounded man’s face. He
spoke quite calmly, “I should say that you
were born here. from the way you speak.
Have pity and let me finish my holy task.”

“Get out of my way!”’ the newcomer shout-
ed. He evidently wanted to make his import-
ance, felt in front of the others. “Out of my
way, I said! Don’t obstruct us in the dis-
charge of our duty! Giving shelter to a ban-
dit! You know that nothing could be more
antisocial.”” He went over to the priest and
raised his arm to push him aside but the
priest stretched out his hand to ward him off.

“Wait,” said the priest, “aren’t you the son
of Vincas Jurginis?”’

The man jumped as if he had been struck.
He glanced at the Russians and his face was
suffused with guilt as he heard his father’s
name.

“Happily, your parents have been spared
this misery—to see their son a traitor. Your
father was a volunter soldier. He pledged his
life for our country. You know that; you re-
member it perfectly well. It’s not a thing to
forget easily, once you’ve heard it. But per-
haps you don’t know how much it meant to
your father that you were born the very year
we won our independence. I baptized you.
Was it ili done?” The priest looked sadly at
the man who had once been a Lithuanian.
Then his gaze returned to the freedom-fight-
er who lay still with his eyes closed. ‘“Hasn’t
it always been so, from the time of our Blessed
Lord, that where is loyalty, Judas is only one

step behind. Are you Judas? Let me finish
hearing his confession.”

The man began to laugh loudly. Then he
spoke to the soldiers in Russian and they
laughed too.

“All right, all right, get cn with it. We’ll be
your witnesses. What are you waiting for?
Speak!”’

The priest looked at him again. How could
any man behave like that? Was he still a
man?

His father had fought for his country against
the Bolsheviks, but now he had come here
with the Russians. The man turned red in the
face and began to shout, “Why don’t you go on
with the confession? Why are you silent, ban-
dit?”” He pushed the priest aside, bent over
the wounded man and began to tear at him
with his fingers. “Well, go on talking then.
Go on talking, bandit. Tell us where your ac-
complices are!”’

Suddenly the priest became agile and strong
as a young man. He put himself in front of
the wounded man and shielded him from the
tearing fingers. Then he turned around and
looked the traitor straight in the eyes.

“When cur Saviour was betrayed by His
disciple, and condemned to death by unjust
men, He was given into the hands of alien
soldiers and their cruel servants. They
crowned Him with a wreath of thorns and
pressed it hard on His head to injure Him.
They humiliated Him; they cpat in His face
and hit Him with the palms of their hands.
Among them was a man who was a great
coward who wanted to appear very brave be-
fore his friends. He waited until Jesus grew
very tired and His head drooped with such
weariness that He could scarcely open His
eyes, which were covered with blood. And
only then did the coward dare to come un
to Him and strike Him with his hand. But it
happened that as the coward raised his fist,
Our Lord let his head hang down and a thorn
pricked him very lightly, so that his skin was
scarcely torn, but the wound never healed.
And when the time came for him to die, he
died a bad man and a coward, but the thorn
was still in his hand.”

“Arrest them!” the man who had been
born a Lithuanian commanded his Russian
comrades. They obeyed h‘m at once, although
they were his masters. When they seized the
freedom fighter, he opened his eyes, looked
at the two old people and said to the priest:

“I have one more sin to confess. I forced
these good people with my gun, to give me
shelter and I made them bring a priest. They
are innocent.”

“Did you hear that?”’ said the priest quietly.
“Did you hear his confession? Let the old
peonle go.”

The four Russians and the son of a Lithuan-
ian volunteer soldier then drove out Kazi-
mieras Sauklys and his wife, and the priest
who had given absolution. Only the body of
the freedom fighter, who had died, remained.

And from that time on, as he left with the
others to the lorry and drove away, after day-
break and during the night that followed, the
man who had been born in the neighborhood
never stopped looking at his right hand. When
he touched his hand, he felt something cut in-
to his flesh. It might have been the broken
blade of a knife, but it felt more like the
wound of a sickle. No one can predict the hour
of his death, but he knew that even then he
would still feel the stab of the thorn. He and
many others.

Translated by Danguole Sealey
From the Lithuanian Short Story: 50
Years (Maryland Press, 1970).
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GARBES PRENUMERATORIAI

(Atkelta i§ 3 pusl)

Ir dabar laisvojo pasaulio galilinuose Amerikoje, Europoje ir Kkitur
tebevieSpatauja ne aukos dvasia, bet aukos baimé. Tai reiSkia, kad ir iki
Lietuvos iSlaisvinimo praeis dar ilgesnis laikas. Bet ar verta nusiminti?
Juk misy Lietuva ir praeityje badavo laidojama, bet vis tik ji prisikel-
davo. Prisikels ir ateityje-

A. Ambrazas, Euclid, OH.

B. Ausrotas, Juno Bch, FL.

P. Atkocitnas, DDS, Cicero, IL.

K. Aukstkalnis, Eugene, OR.

A. AZelis, M. D., Cleveland, OH.

L. Bagdonas, Santa Cruz, CA.

J. Bagdonavidius, Hot Springs,
AR.

Mes, laisvojo pasaulio lietuviai, turime veikti uz Zuvusius kovotojus,
uZ temtinius ir kankinius Sibire ir uZ visus tuos, kuriy rankos dar tebéra
surakintos. Stenkimés nekartoti buvusiy klaidy. Bukime vieningi ir kupini
aukos dvasios- Tikékime, kad per kandias ir pasiSventima misu tauta
anksCiau ar véliau vél pasieks ir laisvés ir nepriklausomybés.

S. Bartis, DDS, Nashua, NH.

A. Braskys, Sudbury, Ont., Ca-

nada.
J. Briedis, Detroit, MI.
Vysk. V. Brizgys, Chicago, Il
R. Cibas, Sydney, Australia.

J. Ciurlionis, Phoenixville, PA.
Dr. Vytautas Dambrava
El Salvador

J. Dédinas, M. D., Elmhurst, IL.
A. Devenis, M. D., Long Beach,

CA.
Vysk. A. Deksnys, Roma, Italy.

A. Dudaravi¢ius, Edmonton, Al-

ta, Canada.
B. Galinis, Norwell, MA.

R. Giedraitis, D. D-S., Los An-

geles, CA.
P. Gylys, Olympia, WA.
Roze Janowska, Norristown, PA.
O. Ivaskiené, S. Boston, MA.
A. Joncha, Johnson City, TN,
I. Joerg, Tirol, Austria.
J. Jurgilas, M. D., Granada Hills,
J. Jurgutis, MD, Santa Monica,
A. Kirisiukénas, M. D., Milton,
MA.
M. Kober, Pt. Washington, NY.
Dr. A. Kontvis, Westminster,
CA.
E. Kronas, Dundas, Ont., Cana-
A. Laucis, M. D., Mt. Olive, IL.
C. Laucis, Chicago, IL.
G. Levinskas, Kirkwood, MO.
A. Macarus, Hagar Shores, MI.
W. Maker, Burbank, CA.
W. Markalonis, Reynolrsville, Pa.
Dr. A. Matukas, Putnam, CT-
A. and L. MaZeika, Marina del
Rey, CA.
E. Mickeliinas, Richmond Hill,
N.Y.
P. Misevi¢ius, Toronto, Ont.
A. Musteikis, Fallon, NV.
Dr. M. Namikas.
G. Okunis. Flushing, NY.
S. Pacevi¢ius, MD, Toronto,
Ont., Canada.
Rev. T. Palis, Pittsburgh, PA.
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA.
J. Petrikonis, MD, Woodbine,
A. Pranys, Mt. View, CA.
Rev. A. Rafkauskas, Brooklyn,
NY.
L. J. Ragas, DDS, Bloomingdale,
IL.
Rev. prof. dr. P. Ragazinskas,
Central, NM
Kun P. Raugalas, Brooklyn, NY.
J. Roland. San Francisco, CA.
A. Rudis, Chicago, IL.
Rev. P. Sabulis, Waterbury, CT.
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Lapkri¢io 23-ji yra ne vien kariy, bet visu kototoju uz Lietuva Sventeé.

Todél Siandien pagerbkime Zuvusius didvyrius ir kankinius.

Bet kartu

prisiminkime ir gyvuosius Vy¢io Kryziaus kavalierius, kliréjus savanorius,
kovy dalyvius, visus karius, Saulius, partizanus, tremtinius, kalinius, re-
zistentus ir visus kitus miisu kovotojus-

Tegul meilé Lietuvos dega misu Sirdyse.
Vardan tos Lietuvos vienybé tezydi.
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Garbés prenumeratoriai —

J. Siugzda, Meriden, CT

A. Sereika, Chicago, Il

E. Sinkys, Santa Monica, Calif-

A. Skrebiinas, Mississauga, Ca-
nada-

Kun. E. Statkus, Grand Rapids,
Mich.

D. Surantas, MD, Rockford, Il

J. Talandis, Olympia Fields, III.

TALKA, Hamilton, Canada.

A. Tamulis, Mt. Olive, Il

J. Truskauskas, Los Angeles, Cal.

Ona de Vabalas, Venezuela-

O. Vaitas, MD, Farmington, MI.

P. Vaitkiinas, St. Paul, Al-ta, Ca-
nada.

O. Vaskevicius, MD, Chicago, THI.

J. Viténas, Washington, D.C.

P. Zemaitis, M.D., Canton, Mich.

V. Zilinskas, Pittsburg, Pa.
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Aukotojai —

$25 — H. Paskevifius.

Po $20 — S. Bartis, DDS, Dr.
A. Kontvis, Rev. V. Pavalkis.

Po $15 — Wm- Maker, Rev. P.
Raugalas, M. Shalins.

Po $10 — S. Damulis, L. Gru-
navas, R. Janowska, J. Roland, J.
Siugzda.

Po $10 — Teklé Ivanauskiené,

Po $6 — Vladas Pazitra, J. Da-
brega.

Panas Baltuonis-

Po $5 — Broné Dirmantas, R.
Smailis, Pollock.

Po $5 — Dr. C. Bobelis, Dr- A.
Laucis, V. Macdys, A. Maskolitinas,
Rev. Dr. P. RagaZinskas, J. Skla-
daitis, A. Youskis, MD.

Po $3 — Msor. J. A. Karalius,
Iz. Bartkus, dr. J. Petrikonis, dr. J.
Kriauditinas.

Po $3 — M. Petrauskiené, J.
Vaitkus.
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Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Mlinois 60609 Telef. (212) LA3-1510

ir

2616 W. 69 Street, Chicago, Il1l. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

Siun¢iame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.
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AUKOS

Spaudai paremti aukojo:

$70.00 — Petras Baltrénas.

$50.00 —Rev. V. Pavalkis.

$15.00 — Kun- I. Urbonas-
$8.00 — R. Kuzavinis.

$7.00 — J. Jakomas.

$5.00 — Kun. A. BertasSius.

Po $4.00 — R. Moncevilius, J.
TamoSauskas.

Po $3.00 — J. Agurkis, S. Blan-
ford, J. Cernius, J. Drukteinis, K-
Miklas, A- Mingéla, P. Simkus, L.
Svelnis, P. Uknes.

Labai adit visiems parémusiems
L.D. Zurnalo leidima —
A. Skirius, leid¢jas

Mielas skaitytojau,

ar turi knyga “Amerikos Lietu-
viy Vardynas”? Tai lietuviskas
Who’s Who, apimas daugeli lietu-
vig veikéjy — politiky, visuomeni-
ninky, rasytoju, kompozitoriy ir kt.
senosios iSeivijos ir naujuyjuy ateiviy.
Knygai jvado Zodis paraSytas prof.
K. Paksto.

Yra like tik keletas egz. Pirmiems
atsiliepusiems pirmenybé!

Knyga 280 psl, kaina $3.00.

Galima gauti pas leidéja:
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TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojai yra
lietuviai, bet kiekviehame skyriuje
galima susikalbé&ti lietuviskai.

Uz CERTIFIKATUS MOKAME:

7% 9%—6 mety su $1,000, minimum
71.% — 4 mety su $1,000, minimum
6%% — 30 mén. su $1,000, minimum
61.% — 1 mety su $1,000, minimum
Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

Véliavos duodamos nemokamai.
Pradéjus nauja taupymo saskaita,
gausite vieng amerikietiS8ka ir ant-
ra pagal savo pasirinkima su stovu.

Kitos dovanos duodamos saskai-
ton jdejus atitinkama suma.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
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ZURNALAI
Atsiusta paminéti

Vytis. Lietuvos vyciu Zurnalas, lei-
dZiamas kas ménuo, iSskyrus birZe-
lio ir liepos mén. Spausdinamas lie-
tuviy ir angly kalbom. Nr. 3, 1977.

Karys. Pasaulio lietuviy kariy ve-
terany meénesinis zurnalas. 1977 m.
kovo meén.

Technikos Zodis. Amerikos Lietu-
viy InZinieriy ir Architekty S-gos
leidZiamas kas trys ménesiai zZurna-
las. :Nr. 1(55), 1977. Vyr. red. V.
Jautokas. Metiné prenumerata —
$6.00, studentams $2.00.

Medicina, Pasaulio Lietuviu Gy-
dytoju Zurnalas, iSeinas 3 kartus |
metus. Nr. 1(52), 1977.

Prenumerata metams $10.00.

Profesinis Zurnalas, kuriame yra
ir memediciniS8kos medZiagos, lie-
¢ianCios medikus. Siame nr. raSoma
apie 1941 m. birZelio deportacijas,
kurios vykdytos be teismo sprendi-
mo. Duodamas saraSas gydytoju,
iStremty “darbams” | Sibira — ba-
dui ir mirciai.

Dar galima gauti
Vytauto Alanto paraSytas veikalas
“Romas Kalanta”. ISleido Viltis,
115 psl., 1976 m. Kaina $3.00.

Autorius placiai apzvelgia kovo-
janlia Lietuva, jauny Zmoniy nuo-
taikas, idealizma ir pasiaukojima.
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PLATINTOIJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm-ja.

So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago, lllincis — Balys Brazd¥ionis,

‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’-

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich. —
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. Prizgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.

Rochester, N. Y. — A, Sabalis.

Waterbury, Conn. — “Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva®.

Anglijoje

Kew, Surrey — “’Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Kanadoje
London, Ont. — A. Puteris
Yoronto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,

P Misevilius,
Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

LIETUVIU DIENOS, 1977, LAPKRITIS

LIETUVIY

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI
Jsteigta 1949
sekmadieniais 8-9 val.
WZZP, FM 106.5 mc

Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 me
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Llinda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 549-1982.

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIUJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Seltadieniais 12:30 — 1:00 p. p..
I8laiko L. Radijo Klubas. Pirm., J, Mitkus,
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

Girdima ryto

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotji WCAO 102.7 mgecl.
Programos vedéjai: Albertas Jufkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 kic i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Potras Vistinis, vedéjas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 —- 905 val. ryto
ISlaiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Ml 48240

Telefonas: 537-9642

Hartford. Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultoriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val. p. p.
Programos vedejas A. Dragunevicius.
Prane¥éjai:

Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniaic 1 val. — 1 val 0 m

Boston, Mass. — WNSR - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS RADIIO SEIMA
7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat-&Sun 8:30-9:30 am
Visos programos i§ WOPA 1490 kle A. M.

Programos vedéja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i§ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 kle. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, lll. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. ZeStad. 4 — 5 val. pp.
iS New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)
Kultirine lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg
Vedeias J. J. Stukas.

LIETUVOS AIDAI
“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364
Telefonas: 229-9134

Philadelphia, Pa.

lietuviy Bendruomenés Radijo Progiuma
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seltadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
KultUrines apzvalgos, Zinios, vietos kroni

ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.

Telefonas: PO 5-0932.

Peuktad. 9:30 — 10:00 v. v. — 1490 AM
SeStad. 8:00 — 10:00 v, v. — 106.3 FM
Sekmad. 9:30 — 10:00 v. ryto — 1230 AM

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, lll. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithvanian

Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Hot Springs, Ark.
Lietuviska Radijo programa
“LEISKIT | T'EVYNE”
Lithuanian Broadcasting SPA Inc.
Kiekv. meénesio antra ir ketv, sekmadienj
nuo 2:30 ligigi 3:00 val. p- p.

i§ radijo stoties KBHS - banga 590 AM,
Programos vedéja Saloméja Smaitiené

204 Hilltrop Dr., Hot Springs, Ark. 71901

Telefonas (501) 321-9641

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
1$laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gefas, pirm., R. Kir¥
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

llgunaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUVIY BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadieniais 8 — 9 val. vak,
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173: 754-8780

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng tre¢iadienj nuo 11 val. v

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI
2 radijo programos savaitéje
Ketvirtadieniais vakarae 10:30-11:00 v.v.
Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety

Visos programos translivojamos i
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM

Programos vedejas Jonas R. Simanavi¥ius
175 Parkside Dr., Toronto, Ont, MéR 2Y9
Telefonas: (416) 534-1274

WY WO W W W WD T AP D D BT MO T OV Y D D DY P W S

Roma, ltalia

ROMOS RADUAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, ltalia

Programa transliuvojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kazidnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

PN SIS IS IO

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (812) 778-2100

Tollus Slutas, vald. pirm.
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